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Глава государства принял специального 
представителя Президента Республики Корея 

– Руководителя Администрации 
Президента Кан Хун Шика

Касым-Жомарт Токаев подчеркнул, что Республи-
ка Корея является одним из ключевых стратегиче-
ских партнеров Казахстана, и высоко оценил пози-
тивную динамику двустороннего взаимодействия.

Президент, отметив теплое отношение в Казахстане 
к корейскому народу и динамичное развитие Республики 
Корея, подтвердил нацеленность Астаны на упрочение 
расширенного стратегического партнерства между двумя 
странами.

Глава государства передал теплые слова приветствия 
Президенту Республики Корея Ли Чжэ Мёну, акцентиро-
вав внимание на значимости визита в Казахстан Кан Хун 
Шика в качестве его специального представителя.

– Ваш визит имеет большое значение для дальней-
шего укрепления казахско-корейского взаимодействия. 
Уверен, благодаря совместным усилиям сотрудничество 
между нашими странами будет и впредь поступательно 
развиваться, – сказал Касым-Жомарт Токаев.

В свою очередь Кан Хун Шик выразил признательность 
за теплый прием и передал поздравления Президента Ли 
Чжэ Мёна по случаю успешного проведения референдума 
по принятию новой Конституции Казахстана.

Спецпредставитель заявил, что Республика Корея при-
дает важное значение выводу двусторонних отношений 
на качественно новый уровень путем усиления торгово-э-
кономических и инвестиционных связей, реализации со-
вместных проектов в различных сферах.

В ходе беседы был обсужден широкий круг вопросов 
двусторонней повестки, включая перспективы расшире-
ния контактов в энергетической, транспортно-логистиче-
ской областях с учетом текущих вызовов на глобальном 
рынке.

В завершение Кан Хун Шик передал Главе государства 
приглашение Президента Ли Чжэ Мёна посетить Сеул с 
визитом, в том числе для участия в первом саммите «Цен-
тральная Азия – Республика Корея», который пройдет в 
сентябре текущего года.

Касым-Жомарт Токаев с благодарностью принял при-
глашение южнокорейского лидера и выразил уверен-
ность, что предстоящие переговоры на высшем уровне 
будут способствовать значительной активизации сотруд-
ничества двух стран, а также укреплению взаимодействия 
в формате Центральная Азия – Республика Корея.

Глава государства
 Касым-Жомарт Токаев 

принял акима 
Восточно-Казахстанской 
области Нурымбета 

Сактаганова

Президенту было доло-
жено о социально-экономи-
ческом развитии региона и 
реализуемых мерах по обе-
спечению устойчивого роста.

Как сообщил Нурымбет Сакта-
ганов, по итогам 2025 года область 
сохранила положительную динами-
ку развития. Рост обеспечен в инве-
стициях, строительстве, сельском 
хозяйстве и торговле. Инвестиции 
в основной капитал превысили 838 
млрд тенге. Общий инвестицион-
ный портфель включает 101 проект. 
Объем строительных работ составил 
почти 460 млрд тенге, валовой про-
дукции сельского хозяйства – более 
550 млрд тенге, торговли – более 2 
460 млрд тенге. Введено свыше 407 
тысяч кв. метров жилья. Уровень без-
работицы сохранен на уровне 4,6%, 
создано 29 тысяч рабочих мест.

Касым-Жомарт Токаев был проин-
формирован, что в 2026 году в рамках 
Региональной карты занятости пред-
усмотрено создание 17 440 рабочих 
мест (по итогам первого квартала уже 
создано 3 317). В социальной сфере 
отмечается снижение числа получа-
телей адресной социальной помощи.

Продолжается реализация про-
грамм поддержки переселения и раз-
вития сельских территорий, включая 
региональный проект «Шығыс шақы-
рады».

Отдельное внимание в Восточном 
Казахстане уделяется модернизации 
инфраструктуры. В прошлом году был 
завершен ремонт на 856 км дорог и 
улиц.

По итогам встречи Глава государ-
ства поручил продолжить работу по 
улучшению экологической ситуации, 
диверсификации экономики, привле-
чению инвестиций и развитию туриз-
ма в регионе.

Президент заслу-
шал отчет об основ-
ных итогах деятель-
ности Агентства и 
задачах на предстоя-
щий период.

Как сообщил Жанат Эли-
манов, по линии мониторинга 
бюджетных расходов обнару-
жены риски неэффективного 
использования субсидий в 
сфере животноводства на 
30 млрд тенге. Установле-
ны признаки растраты более 
10 млрд тенге, выделенных 
в виде грантов на научные 
исследования и коммерциа-
лизацию результатов науч-
но-технической деятельно-
сти. Начато 14 досудебных 
расследований по фактам 

Глава государства принял 
министра просвещения 
Жулдыз Сулейменову

Президенту были представлены итоги 
прошедшего года и задачи на 2026 год. Как 
сообщила Жулдыз Сулейменова, ведется 
работа по обновлению содержания учебных 
программ и учебников в целях продвиже-
ния ценностей новой Конституции. В рамках 
инициативы «Таза Қазақстан» разрабатыва-
ется стандарт экологического образования. В 
школах также внедряется единая программа 
воспитания «Адал азамат».

Касым-Жомарту Токаеву было доложено, что 
проведен системный анализ содержания началь-
ного образования. Учебные программы пересма-
триваются с усилением навыков чтения, письма и 
арифметики.

Глава государства был проинформирован о 
том, что в рамках национального проекта «Келе-
шек мектептері» завершено строительство 217 
школ на 460 тысяч ученических мест.

Реализуются комплексные меры в рамках циф-
ровизации системы образования. На сегодня 99% 
школ подключены к интернету. К проекту «Соци-
альный кошелек» подключены 6 760 школ. Дипло-
мы, аттестаты и справки доступны в цифровом 
формате. Платформа «Ұстаз» обеспечивает пол-
ную автоматизацию аттестации педагогов. Более 
240 тысяч педагогов прошли переподготовку по 
применению искусственного интеллекта, еще 200 
тысяч учителей освоят использование ИИ-асси-
стентов в рамках проекта ChatGPT Edu.

Министр рассказала, что в целях развития ин-
фраструктуры введены в эксплуатацию 184 объек-
та образования. Решены проблемы 80 трехсмен-
ных и 31 аварийной школы. Проведен капитальный 
ремонт 209 школ, современным оборудованием 
оснащены 1192 предметных кабинета. Очередь в 
детские сады сокращена почти в 2 раза.

Глава государства дал ряд поручений по повы-
шению качества образования и его доступности, 
сокращению дефицита ученических мест, разви-
тию системы подготовки рабочих кадров, эффек-
тивному использованию бюджетных средств и 
цифровой трансформации образования, включая 
реализацию проекта Qazaq Digital Mektebi. Наряду 
с этим Президент считает важным в течение бли-
жайших 3 лет внедрить передовой опыт в школах 
проекта «Келешек мектептері».

хищения средств ОСМС, 
также расследуется 21 уго-
ловное дело по признакам 
хищения 5,3 млрд тенге при 
строительстве.

Главе государства было 
доложено, что в сфере про-
тиводействия мошенни-
честву ликвидировано 17 
финансовых пирамид, изоб-
личена деятельность группы, 
осуществлявшей массовую 
фишинговую SMS-рассылку 
с использованием специаль-
ного оборудования от имени 
банков и операторов связи. 
Закрыто 3,7 тысячи мошен-
нических сайтов и 22 группо-
вых чата с общей аудиторией 
более 25 тыс. человек. Пре-
сечено незаконное получе-
ние лицензий первой катего-
рии более 400 номинальным 

строительным фирмам.
Отдельно были представ-

лены сведения о борьбе с от-
мыванием преступных дохо-
дов. В частности, начато 14 
досудебных расследований 
по фактам использования 
дроп-карт в противоправных 
схемах, общий оборот по 
которым превысил 13 млрд 
тенге, заблокировано свыше 
68 тысячи карт, открытых на 
подставных лиц. По фактам 
использования фиктивных 
компаний и документов, в 
результате чего был нане-
сен ущерб почти в 13 млрд 
тенге, начато 23 досудебных 
расследования. Пресече-
на деятельность 3 теневых 
криптообменников, отмы-
вавших доходы от деятель-
ности финансовых пирамид, 

онлайн-казино и мошенни-
чества. Ограничен доступ к 
483 ссылкам на незаконные 
онлайн-сервисы по обмену 
криптовалюты.

По итогам встречи Глава
государства дал ряд пору-
чений по ключевым направ-
лениям деятельности Агент-
ства.

Касым-Жомарт Токаев принял председателя Агентства по финансовому мониторингу Жаната Элиманова
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
ROKETSAN Üretim Tesisleri 
Açılışı, Seri Üretim Teslimatları 
ve Temel Atma Töreni’nde yaptığı 
konuşmada, “Hem sahada hem 
teknolojide yön ve gidişatı, artık 
ülke olarak biz de tayin ediyoruz. 
Son 23 yılda geliştirdiğimiz ürün, 
sistem, yazılım ve platformlarla 
güçlü insan kaynağımız ve 
kurumsal kapasitemizle bu alanda 
norm koyan ülkelerde biri hâline 
geldik. Hamdolsun bugün Türkiye 
kendi semalarını koruyan, kendi 
platformlarını donatan, kendi 
mühimmatını geliştiren bir ülkedir” 
dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan, 
Ankara Lalahan’da gerçekleştirilen ROKET-
SAN Üretim Tesisleri Açılışı, Seri Üretim Tes-
limatları ve Temel Atma Töreni’ne katılarak bir 
konuşma yaptı.

Konuşmasına katılımcıları selamlayarak 
başlayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Öncelik-
le bugün öğle saatlerinde İstanbul Beşiktaş'ta 
meydana gelen ve kahraman güvenlik güçle-
rimizin başarılı müdahalesiyle boşa çıkartılan, 
kalleş saldırıyı lanetlediğimizin bilinmesini isti-
yorum" ifadesini kullandı.

Menfur terör eyleminde biri ölü, ikisi ya-
ralı olmak 3 teröristin etkisiz hâle getirildiğini 
bildiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Müdahale 
sırasında iki kahraman polisimiz hafif yaralan-
mıştır. Saldırıyla ilgili hem İstanbul Başsavcılı-
ğımız hem de emniyet ve istihbarat birimleri-
miz gerekli tahkikatlarını süratle başlatmıştır. 
Yaralı polislerimize Cenabı Allah’tan acil şifalar 
diliyor, İstanbul Emniyetine ve İstanbul halkına 
geçmiş olsun diyorum. Terörün her türlüsüyle 
mücadelemizi kararlılıkla sürdürecek, bugün-
kü gibi alçak ve zaman ayarlı provokasyonlarla 
Türkiye'nin güven iklimine zarar verilmesine 
müsaade etmeyeceğiz" açıklamasını yaptı.

Karada, denizde, havada destan yazan 
Türk Silahlı Kuvvetlerinin geliştirdiği proje, 
ürün, sistemlerle başarılarına her gün bir ye-
nisini ekleyen ROKETSAN ailesi ve savun-
ma sanayisinde faaliyet gösteren 4 bin 500'ü 
aşkın firmanın her bir mensubuna da selam-
larını gönderen Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
"Evvel emirde şu hakikati tüm kalbimle ifade 
etmek arzusundayım; biz şehitleriyle yaşayan 
ve şehitlerinin de yaşadığına inanan bir mil-
letiz. Tam bin yıldır, Ezan-ı Muhammediler 
semalarda inlesin. Ocaklar, haneler, ümitler 
sönmesin. Bayrağımız göklerde şanla, şeref-
le, gururla dalgalansın diye, vatanımız baki, 
devletimiz ebedi, milletimiz özgür olsun diye 
canlarını feda eden tüm şehitlerimizi kemal-i 
hürmetle yâd ediyorum" diye konuştu.

Ülke ve milletin istikbali için kahramanca 
mücadele eden tüm gazilere şükranlarını su-
nan Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: "Savunma sanayisinde canını dişine ta-
karak çalışan, yalnızca elini değil gerektiğinde 
gövdesini de taşın altına koyarak sektörü bu-
günlere taşıyan tüm mühendislerimize, yazı-
lımcılarımıza, teknisyenlerimize, işçi, yönetici 
ve akademisyenlerimize canı gönülden teşek-
kür ediyorum. Bütüncül yönetim kapasitesiyle 
bu çalışmaların uyum içinde yürümesini sağ-
layan Savunma Sanayii Başkanlığımızı da teb-
rik ediyor, başarılarının devamını diliyorum. 
Cenabı Allah sizlerden razı olsun. Türkiye'nin 
güçlü, müessir, muteber ve aydınlık yarınları 
için ortaya koyduğunuz şu emek, harcadığınız 
şu çaba, inşallah hepimiz için hayırlara vesile 
olsun diyorum. Bugün savunmada tam ba-
ğımsız Türkiye yolunda çok önemli bir eşiği 
daha geride bırakıyoruz. Birazdan inşallah Kı-
rıkkale Yakıt Üretim Tesislerimizin, Lalahan 
Harp Başlığı Tesisimizin, İleri Teknolojiler 
Ar-Ge ve Mühendislik Merkezimizin açılışını 
yapacağız. Ayrıca TAYFUN, SİPER, ATMA-
CA, HİSAR-A, HİSAR-O ve SUNGUR sis-
temlerimiz ile ÇAKIR, SOM, SİHA'larımızın 
keskin pençesi MAM-T ve MAM-L gibi bir 
pek çok silah grubunu kahraman ordumuza 
teslim edeceğiz. Lalahan Füze Entegrasyon 
Tesislerimizin de temellerini atacağız. Savun-
ma sanayimizi daha güçlü bir kalkınma ekseni 
hâline getirecek ve nitelikli istihdam oranını 
yükseltecek bu yatırımlarla Katmanlı Hava 

Savunma Sistemimizi güçlendirecek, stratejik 
gücümüzü arttıracak, seyir ve balistik füze ka-
biliyetlerimizi perçinleyecek akıllı mühimmat 
ailemize, seri üretim hızımıza ve Ar-Ge kapa-
sitemize çok önemli katkılar yapacağız."

"HEDEFE GİDEN YOLDA 
ÇOK KRİTİK BİR MERHALEYİ 

TEŞKİL ETMEKTEDİR"
Çelik Kubbe'nin vurucu gücünü oluşturan 

bu sistemlerin daha yüksek üretim temposuna 
ulaşmasıyla hava savunma mimarisinin daha 
da tahkim edileceğini söyleyen Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, şunları kaydetti: "Kritik hava 
savunma sistemlerimiz, stratejik füze proje-
lerimiz ve akıllı mühimmat kabiliyetlerimiz 
için kurulan bu yeni altyapı ile kahraman or-
dumuzun caydırıcılığını çok daha üst seviye-
lere çıkaracağız. Şunun altını özellikle çizmek 
istiyorum; Savunma sanayisinde önümüzdeki 
dönemin ana hedefi, yüksek teknolojili ürün-
leri daha hızlı, daha efektif ve daha yüksek 
adetlerde üretmektir. Bugün de devreye aldı-
ğımız yatırımlar, belirlediğimiz hedefe giden 
yolda çok kritik bir merhaleyi teşkil etmek-
tedir. Tamamlanan yatırım bedeli bir milyar 
dolar, toplam yatırım ölçeği ise 3 milyar dola-
ra ulaşan bu tesis ve sistemlerle menzile daha 
çabuk varacak, attığımız kararlı adımları daha 
da hızlandırmış olacağız. Bir kez daha hayırlı 
uğurlu olsun. Sektöre yeni bir ufuk çizen bu 
eserlerin tasarım aşamasından seri üretim 
sürecine emeği geçen her kardeşimi yürekten 
tebrik ediyor, ROKETSAN ailemize bir kez 
daha teşekkürlerimi iletiyorum."

Cumhurbaşkanı Erdoğan, burada yaptığı 
konuşmada, dijitalleşme ve yapay zeka temelli 
algoritmaların savunma konseptini sil baştan 
şekillendirdiği bir dönemi yaşadıklarını belirt-
ti.

Teknoloji ilerledikçe sahada ihtiyaç duyu-
lan ürün ve yazılımların niteliğinin de günden 
güne değiştiğine dikkati çeken Cumhurbaşka-
nı Erdoğan, özellikle son dönemde yakın çev-
rede patlak veren savaş, çatışma ve kriz ortam-
larında buna çok yakından şahitlik ettiklerini 
söyledi.

"KÜRESEL BARIŞ 
VE GÜVENLİĞE EN 

YÜKSEK DÜZEYDE KATKI 
SUNUYORUZ"

Artık teşhis, tespit, karar alma, müdahale 
ve imha süreçlerinde milisaniyelerin dahi bü-
yük bir fark oluşturduğunu vurgulayan Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, sözlerini şöyle sürdürdü: 
"Hava, kara ve deniz hâkimiyetinin iç içe geç-
tiği, insansız teknolojilerin ve siber uzaydaki 
konumlanmanın tüm dengeleri değiştirdiği 
bir çağdayız. Bu noktada şunu büyük bir gu-
rurla ifade etmek isterim. Biz kuralların ve sü-
reçlerin yeniden şekillendiği bu yeni nizamın 
kurucu aktörlerinden biriyiz. Siper savaşları-
nın yerini siber savaşların aldığı bu yeni siste-
me ayak uydurma kaygısı taşımıyoruz. Çünkü 
hem sahada hem teknolojide yön ve gidişatı 
artık ülke olarak biz de tayin ediyoruz. Son 23 
yılda geliştirdiğimiz ürün, sistem, yazılım ve 
platformlarla, güçlü insan kaynağımız ve ku-
rumsal kapasitemizle bu alanda norm koyan 
ülkelerden biri hâline geldik. Bugün Türkiye 
kendi semalarını koruyan, kendi platformla-
rını donatan, kendi mühimmatını geliştiren 
bir ülkedir. Dahası tüm bunları kendi aklımız, 
mühendisliğimiz ve insan kaynağımızla yapa-
biliyoruz. Talep etmeleri durumunda dost ve 
müttefiklerimizin yardımına koşuyor, küresel 
barış ve güvenliğe en yüksek düzeyde katkı 
sunuyoruz. Bugün savunma sanayisi alanında 
dünyada parmakla gösterilen bir seviyede yer 
almanın haklı gururunu yaşıyoruz"

"HER ŞEYDEN ÖNCE 
KENDİ BİLEĞİMİZİN GÜCÜNE 

GÜVENİYORUZ"
"Bugün etrafımızda füzeler ve dronlar 

uçuşurken biz kendimizi güvende hissediyor, 

gece yastığa başımızı gönül huzuruyla koya-
biliyoruz" diyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, şu 
değerlendirmelerde bulundu: "Bugün Allah 
korusun, başımıza bir şey gelse, başkasına de-
ğil, her şeyden önce kendi bileğimizin gücüne 
güveniyoruz. Bunları sadece biz değil, rakiple-
rimiz ve hasımlarımız da gayet iyi biliyor. Ama 
şurası da bir gerçek ki savunma sanayisinde 
önemi bugünlerde daha iyi anlaşılan gurur 
verici seviyelere asla kolay gelmedik. Sınandık, 
oyalandık, yarı yolda bırakıldık, engellendik, 
tehdit edildik. Hiç hak etmediğimiz kısıtlama-
lara maruz kaldık ama biz bunların hiçbirine 
boyun eğmedik."

Aziz milletin duası ve desteğiyle savunma 
sanayisinde akıl ve alın teri dökenlerin eme-
ğiyle, kurumların eş güdümü ve devletin güçlü 
iradesiyle bugünlere ulaştıklarını dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları söyledi: 
"Tabii bunları yaparken trajikomik manzara-
lara da şahitlik ettik. Hatırlayın, biz Sinop'ta 
füze testleri yaparken ana muhalefet partisi-
nin genel başkanı 'Balıklar füze seslerinden 
ürküyor, yuvalarını terk ediyor' diyordu. Biz 
savunma araçlarımızı çeşitlendirmeye çalışır-
ken bu zatın timsah gözyaşlarıyla uğurladığı 
selefi ise bölgemizin yangın yerine döndüğü 
bir dönemde 'Bunlara ne gerek var, bize kim 
saldıracak?' diyordu. İktidara gelince savun-
ma sanayisine dokunacağız diyeninden, Tank 
Palet Fabrikası üzerinden istismar yapanına 
kadar akla, vicdana, ahlaka sığmayan nice sa-
botaj girişimiyle karşılaştık. Eğer biz bunlara 
kulak verseydik, savunma sanayisinde bugün 
geldiğimiz noktanın Allah muhafaza yakının-

dan bile geçemezdik. Ama biz, 'Bütün emelim 
Türk gençliğinin kanatlanmasını görmektir. 
Bu uğurda bütün şahsi servetimi feda etmiş 
bulunuyorum. İcap ederse sırtımdaki gömle-
ğimi bile bu maksat uğruna satmaya hazırım' 
diyen rahmetli Nuri Demirağ'ın yolundan 
gittik. Biz, önüne çıkan sayısız engele rağmen 
'Biz durumdan vazife çıkardık' diyerek ömrü-
nü büyük ve güçlü Türkiye'ye vakfeden mer-
hum Özdemir Bayraktar ağabeyimizin mira-
sına sahip çıktık. Biz döktürdüğü Şahi topları 
dönemin savaş konseptini değiştiren, çağ açıp 
çağ kapatan Sultan Fatih'in emanetini omuz-
ladık. Neticede Vecihi Hürkuş'un, Barbaros 
Hayrettin Paşa'nın, Piri Reis'in çektiği sıkıntı-
ları, zorlukları, cefaları bugünün başarılarıyla 
taçlandırmayı, bunları gurur tablosuna dönüş-
türmeyi başardık."

"İHRACATIMIZI GEÇTİĞİMİZ 
SENE 10 MİLYAR DOLARIN 

ÜZERİNE ÇIKARDIK"
Cumhurbaşkanı Erdoğan, savunmada dışa 

bağımlılık oranını yüzde 80'den yüzde 20'ye 
indirdiklerini anımsattı.

Sektörel cironun 20 milyar doları geçtiğini, 
Ar-Ge harcamalarının 3,5 milyar dolar düze-
yine ulaştığını, aktif proje sayısı 1400'ü geride 
bırakırken proje portföyünün 100 milyarı aştı-

ğını anlatan Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunla-
rı kaydetti: "2002'de sadece 248 milyon dolar
olan savunma ihracatımızı geçtiğimiz sene 10
milyar doların üzerine çıkardık. 2026'nın ilk
çeyreğinde, savunma ve havacılık ihracatımız
geçen senenin aynı dönemine göre yüzde 12,1
artışla 1 milyar 910 milyon dolara ulaştı. 2028
hedefimiz olarak belirlediğimiz 11 milyar do-
larlık ihracat hacmini yakalayacak, inşallah
savunma ihracatında dünyada ilk 10'a girece-
ğiz. Yakın çevremizdeki savaşlar sona erdikten
sonra milletçe başta savunma sanayisi olmak
üzere her alanda büyük bir şahlanışa imza ata-
cağız. Türkiye'nin önünü, şimdiden kesmeye
dönük çabalara rağmen inşallah bu büyük atı-
lımı hep birlikte gerçekleştireceğiz."

"ROKET 
TEKNOLOJİLERİNDEN UYDU 
FIRLATMA KABİLİYETLERİNE, 

GÜÇLÜ ADIMLARLA 
İLERLİYORUZ"

ROKETSAN'ın, Türkiye'nin mühendis-
lik iddiasını, stratejik aklını, yüksek teknoloji
vizyonunu temsil eden kurumlardan biri ol-
duğunu ve bu kutlu yürüyüşte çok önemli bir
misyonu yerine getirdiğini belirten Cumhur-
başkanı Erdoğan, "Geliştirdiği ürünleri bugün
50'nin üzerinde ülkeye ihraç eden ROKET-
SAN, ülkemizin teknoloji eksenli kalkınması-
na çok önemli katkılar yapıyor. ROKETSAN
ailemiz, 7 bini aşkın çalışanı, yürüttüğü yüz-

lerce proje ve derin mühendislik birikimiyle
3 binin üzerinde personelle çalışan 4 AR-GE
merkezi, millî patent performansı ve yetişmiş
insan kaynağı ile savunma sanayimizin yüksek
teknoloji karakterini güçlendirmeye devam
ediyor" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Türkiye olarak
uzaya bağımsız erişim hedefl eri doğrultusun-
da çalışmalara kararlılıkla devam ettiklerini
bildirerek şunları kaydetti: "Roket teknoloji-
lerinden uydu fırlatma kabiliyetlerine varan
geniş bir alanda güçlü adımlarla ilerliyoruz.
Savunma ile uzayı aynı ufukta buluşturan
bu vizyonun hayata geçirilmesinde ROKET-
SAN'ın çalışmaları inşallah gücümüzü artıra-
caktır. Sektöre yaptıkları bu kritik katkılardan
ötürü ROKETSAN ailemizin tüm mensupları-
na şahsım ve milletim adına ayrı ayrı teşekkür
ediyorum. KOBİ'lerimizden alt yüklenicile-
rimize, mühendislerimizden emekçilerimize,
bu büyük ekosistemin tüm bileşenlerine şük-
ranlarımı sunuyorum. Rabb'im yar ve yardım-
cımız olsun diyorum. Bu düşüncelerle açılışını
gerçekleştirdiğimiz tesislerin, teslimatı yapılan
sistemlerin ve temellerini attığımız yeni yatı-
rımların, ülkemiz, milletimiz ve güvenlik güç-
lerimiz için bir kez daha hayırlara vesile olma-
sını diliyorum. Millî Savunma Bakanlığımızı,
Savunma Sanayii Başkanlığımızı, ROKET-
SAN'ımızı, bu projelerde emeği geçen tüm ku-
rumlarımızı ve özel sektör paydaşlarımızı canı
gönülden tebrik ediyorum."

“Bugün Türkiye, kendi semalarını koruyan, kendi platformlarını donatan, 
kendi mühimmatını geliştiren bir ülkedir”
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Алматыда қос мегаполис 
арасындағы сауда-экономи-
калық және инвестициялық 
байланысты нығайтуға 
бағытталған «Алматы – 
Шанхай» бизнес форумы 
өтті. Қытайдың іскер топта-
рының делегациясын Шан-
хай мэрі Гун Чжэн бастап 
келді.

Іс-шара мемлекеттік орган-
дардың өкілдерін, бизнес қа-
уымдастықты және сала маман-
дарының басын қосып, өзара 
әріптестіктің жаңа көкжиектерін 
айқындауға мүмкіндік берді.

Форум қатысушыларын қар-
сы алған Алматы әкімі Дархан 
Сатыбалды бұл кездесудің та-
рихи мәніне тоқталып, оның екі 
қала арасындағы бауырластық 
қатынастардың жаңа белесін 
білдіретінін айтты.

«Қасым-Жомарт Тоқаев пен 
Си Цзиньпин жүргізіп отырған 
сындарлы саясаттың арқасында 
қазақ-қытай қатынасының «ал-
тын дәуірі» басталды. Осындай 
кезеңде ірі шаһарлардың мис-
сиясы рөлі арта түседі. Алма-
ты еліміздің жалпы ішкі өнімнің 
бестен бір бөлігін қалыптасты-
рып, шетелдік инвестицияның 
40 пайыздан астамын тартады 

әрі қаржы секторының негізгі 
бөлігі осында шоғырланған. Ал 
Шанхай әлемдегі жетекші қаржы 
орталықтарының бірі ретінде да-
мудың жоғары стандарттарын 
айқындап отыр. Сондықтан қос 
мегаполис арасындағы әріпте-
стіктің әлеуеті зор», – деді Дар-
хан Сатыбалды.

Дархан Сатыбалды Алматы-
ның қытай инвестициясы үшін 
негізгі орталықтардың бірі болып 
қала беретінін жеткізді. Бүгін-
де қалада қытай капиталы бар 
шамамен 6 мың компания жұ-
мыс істейді, ал Қытаймен тауар 
айналымы 9,5 млрд доллардан 
асты.

Әкімнің айтуынша, индустри-
ялық аймақтарды кеңейту және 
форум аясында жаңа келісім-
дерге қол қою өнеркәсіп пен 
жоғары технология саласындағы 
ынтымақтастықты жаңа деңгей-
ге көтереді. Сонымен қатар Ал-
матыда толыққанды Almaty AI 
Park құру, деректерді өңдеу ор-
талықтарының желісін дамыту 
көзделген. Туризм саласында да 
ірі бастамалар қолға алынбақ. 
Соның ішінде Алматы тау кла-
стері жобасы Орталық Азиядағы 
жыл он екі ай жұмыс істейтін ең 
ірі туристік бағыттардың біріне 
айналып, халықаралық сапа, 
сервис және экологиялық талап-
тарға толық сай болмақ.

Бұған қоса, заманауи логи-
стикалық хабтар, тарату орта-
лықтары мен электронды сауда 
инфрақұрылымын бірлесіп да-
мытуға кең мүмкіндік бар.

«Біз Шанхайдың аумақтарды 
кешенді дамыту мен замана-
уи көлік шешімдерін енгізудегі 
тәжірибесін зерделеп отырмыз. 
Алматы ірі жобаларды жүзеге 
асыруға шанхайлық құрылыс 
компанияларын, сәулет және 
инженерлік ұйымдарды тартуға 
мүдделі. Бұл сапар өзара ынты-

мақтастыққа жаңа серпін беріп, 
өзара іс-қимылды жаңа сапалы 
деңгейге көтереді», – деді Дар-
хан Сатыбалды.

Өз кезегінде Шанхай мэрі Гун 
Чжэн Алматы мен Шанхайдың 
елдеріндегі ірі экономикалық ор-
талықтар ретінде екіжақты қа-
рым-қатынастарды дамытуда ше-
шуші рөл атқаратынын атап өтті. 
2025 жылы екі қала ресми түрде 
бауырлас атанып, тікелей әуе 
қатынасы жолға қойылды. Энер-
гетика, технология және гумани-
тарлық алмасу салаларындағы 
байланыс жаңа қарқын алды.

«Шанхай Алматымен қаржы, 
машина жасау, логистика және 
«жасыл» энергетика салаларын-
дағы ықпалдастықты кеңейтуді 
жоспарлап отыр. Сонымен қа-
тар қытайлық компаниялардың 
Қазақстан нарығына шығуына 
қолдау көрсетеміз. Инновация 
мен жоғары технология сала-
сындағы әріптестікті де күшей-
теміз, өйткені бұл – болашақ 
өсімнің негізгі қозғаушы күші. 
Біз Алматымен бірге жан-жақты 
ынтымақтастықты дамытып, ор-

тақ өркендеудің жаңа белесіне
шығуды мақсат етеміз», – деді
Гун Чжэн.

Форумда B2B-платформаға
баса назар аударылды. Ол
іскерлік бағдарламаның негізгі
бөлігіне айналып, компаниялар
арасындағы тәжірибелік өзара
іс-қимылға жол ашты.

Сессиялар аясында қа-
зақстандық және қытайлық
кәсіпорындар арасында тікелей
келіссөздер өтті. Оған Bank of
China (Shanghai Branch), ZPEC,
Shanghai VOSTOSUN, Shanghai
Kaiquan Pump, Shanghai Dianeng
Electric, Yusheng Group, SAIC
Motor, Shanghai Construction
Group, ORG Technology, Xizi
Elevator, YTO Express секілді
ондаған компания, сондай-ақ
медицина және фармацевтика
саласының өкілдері қатысты.

Форум қорытындысы бойын-
ша 2,7 млрд АҚШ долларынан
асатын бірлескен инвестици-
ялық жобаларды іске асыруға
бағытталған бірқатар стратеги-
ялық маңызды меморандум мен
келісімге қол қойылды.

Алматы мен Шанхай 
жоғары технология мен 
орнықты даму салаларын-
дағы ынтымақтастықты 
күшейтіп, экономикалық 
өсімнің жаңа бағыттарын 
айқындап келеді. Бұл ту-
ралы «Алматы – Шанхай» 
бизнес форумы барысын-
да Қытай Халық Республи-
касының Алматыдағы Бас 
консулы Су Фанцю мәлім-
деді.

Оның айтуынша, Қазақстан 
мен Қытай арасындағы байла-
ныс барлық деңгейде жүйелі 
түрде нығайып келеді. Ал өзара 

сенімнің жоғары деңгейі әріпте-
стікті одан әрі кеңейтуге берік 
негіз қалайды.

«Біз бауырлас қалалар 
арасындағы белсенді ықпал-
дастықты ғана емес, сонымен 
қатар жасанды интеллект, зама-
науи ауыл шаруашылығы және 
«жасыл» энергетика секілді са-
лаларда жаңа өсім нүктелерінің 
қалыптасып жатқанын байқай-
мыз», – деді Су Фанцю.

Ол бүгінде іскерлік байланыс 
нақты нәтижелер беріп отырға-
нына тоқталды. Электрондық 
коммерция мен цифрлық серви-
стердің дамуы тұтынушылардың 
тауарлар мен қызметтерге қол-
жетімділігін кеңейтсе, ал жаңа 
технология енгізу – зияткерлік 
жабдықтардан бастап мобильді 
төлемдерге дейін – халықтың 
өмір сүру сапасын арттыруға 
ықпал етеді.

Дипломат Шанхайдың Қы-
тайдың ашықтық саясатын 
жүзеге асырудағы негізгі орта-
лықтарының бірі ретіндегі рөліне 
ерекше тоқталды. Оның айтуын-
ша, мегаполис елдің ішкі на-
рығын жаһандық экономикамен 
тиімді байланыстырып, халықа-
ралық ынтымақтастықтың маңы-
зды алаңы ретінде қызмет етеді.

Алматы өз кезегінде Орта-
лық Азиядағы жетекші қаржы-э-

кономикалық орталық ретіндегі 
орнын нығайтып, Еуропа мен 
Азия арасындағы трансконти-
ненталдық байланысты дамы-
туда стратегиялық рөл атқарып 
келеді.

Су Фанцю сондай-ақ қала-
лар арасындағы әріптестіктің 
нақты іске асу кезеңіне өткенін 
атап өтті. Бүгінде бірлескен жо-

балар жүзеге асырылып, іскерлік
байланыс кеңейіп, бизнес пен
тұрғындардың сұранысына сай
жаңа ынтымақтастық бағыттары
қалыптасып келеді.

«Алматы мен Шанхай ара-
сындағы ынтымақтастық әлеуеті
алдағы уақытта да жүйелі түрде
ашыла беретініне сенімдіміз», –
деді ол.

АЛМАТЫ МЕН ШАНХАЙ: 
2,7 МЛРД ДОЛЛАР КӨЛЕМІНДЕГІ 

ЖОБАЛАРҒА ЖОЛ АШҚАН СЕРІКТЕСТІК

ҚХР БАС КОНСУЛЫ: АЛМАТЫ МЕН ШАНХАЙ ЖАСАНДЫ 
ИНТЕЛЛЕКТ ПЕН «ЖАСЫЛ» ЭКОНОМИКАДА ЖАҢА 
ӨСІМ НҮКТЕЛЕРІН ҚАЛЫПТАСТЫРЫП КЕЛЕДІ

Глава
 государства 

принял министра 
науки и высшего 
образования 

Саясата Нурбека

Президент заслу-
шал доклад о прио-
ритетных направле-
ниях деятельности 
ведомства и ходе 
реализации страте-
гических инициатив 
в сфере науки и 
высшего образова-
ния.

Касым-Жомарт Токаев 
был проинформирован о ре-
ализации потенциала новой 
Конституции в сфере выс-
шего образования и науки. 
Саясат Нурбек представил 
меры по созданию экосисте-
мы развития человеческого 
капитала и запуску сквозной 
системы управления талан-
тами.

Главе государства были 
представлены результаты 
исследования рынка труда, 
а также прогноз потребности 
в кадрах до 2030 года. Были 
озвучены меры по расшире-
нию доступа к высшему об-
разованию, включая внедре-
ние механизма «Келешек» и 
новой модели финансирова-
ния отрасли.

Президенту доложили 
о реализации националь-
ного движения AI-Sana и о 
запуске проекта AI-Enabled 
University – индустриаль-
ного университета нового 
типа с интеграцией ИИ в об-
разовательные и производ-
ственные процессы, а также 
о планах по созданию науко-
емких территорий, включая 
инновационные кластеры и 
наукограды.

Министр также сооб-
щил, что осуществляется 
системный переход к мо-
дели развития DeepTech и 
сложных производств. Клю-
чевым элементом станет 
взаимодействие ВУЗов с 
региональными акиматами, 
которое позволит выявлять 
технологические задачи и 
перспективные ниши. Меха-
низм включает проведение 
научно-исследовательских 
и опытно-конструкторских 
работ, создание промыш-
ленных образцов и запуск 
производств.

Продолжается реализа-
ция реформ, направленных 
на совершенствование науч-
ной политики. Особое внима-
ние профильное ведомство 
уделяет государственной 
поддержке ученых, включая 
предоставление грантов, на-
учных стажировок, премий, а 
также обеспечение жильем 
молодых ученых.

По итогам встречи Гла-
ва государства дал ряд по-
ручений, направленных на 
повышение качества выс-
шего образования, развитие 
научных исследований и их 
коммерциализацию, стиму-
лирование инновационной 
деятельности, развитие ин-
фраструктуры, а также повы-
шение качества филиалов 
зарубежных университетов.
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Летопись мира со-
храняет язык. Время, 
застывшее в языке, 
– это история

Книга прочитыва-
ется в современном 
мире как культурный 
манифест. Литера-
тура «продолжает 
оставаться наиболее 
глубоко и активно 
действующим факто-
ром духовного воспи-
тания». В этом убе-
жден поэт, дипломат, 
тюрко славист, госу-
дарственный и обще-
ственный деятель Ол-
жас Сулейменов, как и 
в том, что осознание 
космоса культуры 
позволяет понять про-
изведение искусства 
как художественную 
модель мира.

Творчество Олжаса Сулей-
менова в современном миро-
вом литературном ландша-
фте – явление уникальное и 
неповторимое. Современные 
научные стратегии позволяют 
выявить новизну его подходов 
к изучению памятника древ-
нерусской литературы «Сло-
во о полку Игореве», которая 
заключается в объединении 
лингвистики академика Нико-
лая Марра и поэтики русского 
футуриста Велимира Хлебни-
кова. На этом акцентирует вни-
мание американский славист, 
литературовед-компаративист 
Харша Рам.

Книга «Аз и Я» Олжа-
са Сулейменова, отме-
тившая в прошлом году 
полувековой юбилей, – ис-
следование остросовремен-
ное. Оно о лексике и поэтике 
памятника древнерусской ли-
тературы, о языковом, стили-
стическом эклектизме, о том, 
что лексема из южнорусского 
диалекта XII века уже непонят-
на в веке ХIV и требует взве-
шенного научного подхода 
современных ученых. Почему 
обида половецкая машет ле-
бедиными крыльями?.. Имен-
но тюркские включения прида-
ют литературному памятнику 
особый колорит. В «Слове о 
полку Игореве» отразилась 
сложная двуязычная культура 
XII века.

Олжас Сулейменов назы-
вает «Слово…» одним «из 
главных учебников чтения»: 
«Снова и снова через годы воз-
вращаюсь к «Слову…», и оно 
открывается мне новыми глу-
бинами». Что помогало автору 
книги «Аз и Я» читать «Сло-
во…»? Сулейменов объясня-
ет это, выстраивая логически 
убедительный ряд: « …помо-
гало природное двуязычие, 
знание культурных взаимо-
отношений Руси и Поля, увле-
чение этимологией и, может 
быть, чувство слова и образа, 
выработанное упражнения-
ми в версификаторстве». По 
словам поэта, важно освоить 

науку чтения: «Строка обитает 
в пространстве, обжитом тво-
им знанием. Осознать космос 
культуры, в котором, как ядро, 
плавает слово, – это и есть 
нау ка чтения. Не освоив ее – 
невозможно писать самому».

Мастерски применяя 
поэтичес кие метафоры и поли-
тические аллегории, автор «Аз 
и Я», по мнению Харша Рама, 
предлагает возродить идеал 
культурного взаимодействия, 
процветавший в далеком про-
шлом Евразии. Жанр, который 
предпочитает Сулейменов, «в 
действительности экстралите-
ратурный: журналистское эссе 
в богатых традициях русской 

публицистики. Неудивитель-
но, что книга «Аз и Я», которая 
принесла автору большую из-
вестность, является его самым 
радикальным экспериментом 
в области жанра». Харша Рам 
предлагает прочитывать книгу 
как культурный манифест, в 
котором сознательно стерты 
различия между поэзией, исто-
риографией и лингвистикой.

Через формы поэзии ка-
захский поэт «заставляет нас 
войти в новые географиче-
ские, исторические, нацио-
нальные, мировоззренческие 
просторы», чтобы познать наш 
общий, большой мир. Обсто-
ятельную статью «Возвысить 
степь, не унижая горы» изда-
тель из Германии, эссеист, 
прозаик и переводчик Леонард 
Кошут завершает символичес-
ким признанием Олжаса Су-
лейменова: «Мы кочуем на-
встречу себе, Узнаваясь в 
другом».

Изданный Институтом ис-
следования корейской лите-
ратуры при университете Сун 
Шил в Сеуле поэтический 
сборник «Перелистывая степ-
ные страницы» открывается 
стихотворением Олжаса Су-
лейменова «Казахстан». Поэт, 
переводчик Ким Бён Хак назы-
вает его экс прессивным, пуль-
сирующим… Текст стихотво-
рения перепечатали несколько 
корейских газет. Поэзия Олжа-
са Сулейменова, отличающая-
ся высоким и сложным слогом, 
философскими воззрениями, 
хранит память как источник су-
ществования.

Поэт, по мнению Сулейме-
нова, «посол своей земли. По 
нему, поэту, мир судит о наро-

де. Но для своего народа поэт 
представляет человечество, 
культуру всей земли. И если он 
заслужит любовь своих чита-
телей, мир, отраженный в его 
творениях, станет их миром».

На Украине его величают 
Всемирный казах. Великим 
акыном казахской степи на-
зывают в Монголии. Сыном 
казахской степи, далеко услы-
шанным поэтом – в Польше. 
Теоретик и критик литературы 
из Варшавы Евгениуш Чапле-
евич пишет о «Глиняной кни-
ге» Олжаса Сулейменова как о 
книге, полной загадок. Поэт, по 
его словам, «дос тигает синкре-
тизма поистине в стиле Гете, 

имеющего два крыла: одно – 
художественное, другое – на-
учное».

Будучи студенткой, Катрин 
Пужоль услышала о Сулейме-
нове-поэте от своего препода-
вателя Леона Робеля, пере-
водчика на французский язык 
«Глиняной книги», «Трансфор-
мации огня». Доктор историче-
ских наук, профессор Катрин 
Пужоль убеждена в том, что 
поэт «пересек эпохи, простран-
ство, время благодаря своей 
мощной творческой энергии, 
своему глубокому понимаю 
мира, других людей... Только 
он представляет собой квинт-
эссенцию интеллектуального 
накала, вызванного великими 
степями Центральной Азии на 
перекрестке нескольких циви-
лизаций».

Непререкаемым авторите-
том в мире слова считает на-
шего соотечественника пред-
седатель Союза писателей 
Беларуси Александр Карлю-
кевич. Обращаясь к Олжасу 
Сулейменову, он акцентирует 
внимание на его словах-откры-
тиях, рож денных в результате 
художественного поиска и не 
требующих перевода: «Они 
близки и понятны казахам и 
русским, они открыты для всех 
людей нашей планеты Зем-
ля. Да, языковое осмысление, 
языковые краски для передачи 
тех или иных Ваших сравне-
ний, символов, образов, конеч-
но же, необходимы. Но внутри 
стержнем для разных народов 
и разных национальных лите-
ратур являются Ваши великие 
художественные открытия. 
Ваша поэзия, Ваша публици-
стика, Ваши историко-литера-

турные труды, пересекающие 
границы стран и континентов, 
надолго останутся фунда-
ментальными остовами ли-
тературной, художественной 
миролюбивой и честной ди-
пломатии».

У лауреата Государствен-
ной премии Республики Бе-
ларусь, поэта, переводчика 
Миколы Метлицкого есть сти-
хотворение «Олжас Сулейме-
нов в Минске»: «Стихи Олжас 
читает– Землю в ранах. Теп-
ло качает на своих руках».

В университетах Калифор-
нии и Аризоны Наоми Каффи 
активно включает в учебные 
программы по глобальным ис-
следованиям, советского и по-
стсоветского кинематографа 
тему Казахстана, чтобы при-
влечь интерес обучающихся 
к Центральной Азии. Одна из 
ее программ дает обзор евра-
зийской истории и культурной 
жизни со времен монгольской 
империи вплоть до современ-
ной эпохи. Студенты читают и 
анализируют российские исто-
рические документы и класси-
ческие произведения русской 
литературы, а также поэ зию 
Жамбыла Жабаева, Олжаса 
Сулейменова, Бахыта Кенжее-
ва и прозу Чингиза Айтматова 
в английском переводе.

Компаративисты Харша 
Рам и Наоми Каффи активно 
изучают тюркославис тику Су-
лейменова, проблемы иден-
тичности и дис курс гибридно-
сти в его творчестве. Наоми 
Каффи провозглашает Олжаса 
Сулейменова ключевой фигу-
рой в вопросах национальной 
идентичности современной 
Центральной Азии, поскольку 
поэт всегда глубоко осознает 
необходимость сохранения 
культурного наследия и наци-
ональной идентичнос ти. Он 
призывает научиться читать 
слово и придавать ему особое 
значение как основному сви-
детельству доисторического 
прошлого.

Эволюция слова-знака и 
слова-символа прослежена 
тюркославистом Олжасом Су-
лейменовым в исследователь-
ских книгах «Язык письма», 
«Пересекающие ся паралле-
ли», «Тюрки в доистории», 
«Код слова», «Введение в 
этимологию» и других. Пись-
мо, язык, искусство требуют 
изучения в комплексе. «Линг-
висту надо быть палеографом 
и историком-искусствоведом 
широкого профиля, только тог-
да он приблизится к слову», – 
считает он.

В жанре живых свиде-
тельств памяти поэта напи-
сана книга мемуаров «Так 
было». Диалог, по мнению Ол-
жаса Сулейменова, направлен 
на выработку «общечелове-
ческого соз нания, избавлен-
ного от идей национальной 
исключительности, расовых и 
религиозных предрассудков. 
Эту форму сознания и следу-
ет называть глобальной или 
планетарной. Она не противо-
речит нацио нальному созна-
нию, ибо вырас тает из него, 
являясь высшей стадией его 
развития».

Светлана АНАНЬЕВА

Kazakistan 
Terörle Mücadele 

Merkezinden 
açıklama: Yeni 

İHA kuralları neleri 
içeriyor?

      
Kazakistan 

Terörle Mücadele 
Merkezi, izinsiz 
ve kontrolsüz İHA 
operasyonlarına 
ilişkin bir açıklama 
yayımladı.

Kazakistan’ın başkenti Asta-
na’da insansız hava araçlarının 
(İHA) kullanımıyla ilgili kurallar 
gündeme getirildi.

Kazakistan Terörle Mücadele 
Merkezi tarafından yayımlanan 
açıklamada, kamu güvenliğini 
korumak ve olası yasa dışı faali-
yetlerin önüne geçmek amacıyla 
İHA’ların uçuşlarına yönelik de-
netimlerin sıkılaştırıldığı bildi-
rildi.

MERKEZ TARAFINDAN 
YAYIMLANAN AÇIKLAMA-
DA KAMU GÜVENLİĞİNE 

DİKKAT ÇEKİLDİ

TRT Avaz’ın 3 Nisan 2026 ta-
rihinde gündeme taşıdığı habere 
göre Merkez tarafından yayımla-
nan açıklamada, izinsiz ve kont-
rolsüz İHA operasyonlarının 
ciddi bir tehdit oluşturabileceği 
vurgulanırken kötü niyetli kulla-
nımlara karşı uyarıda bulunuldu. 
Uçuşların ise yasa dışı amaçlar 
için bir araç hâline gelmemesi 
gerektiğinin altı çizildi. Bununla 
birlikte vatandaşlara meydanlar, 
konser alanları ve halkın yoğun 
bulunduğu alanlar ve enerji hat-
ları, su depoları ve stratejik tesis-
ler gibi altyapı tesisleri ile birlikte 
valilikler, bakanlıklar ve askerî 
bölgeler gibi idari binalarda dik-
katli olmaları uyarıldı.

KAZAKİSTAN, GÜVEN-
LİK ZAFİYETİNE KARŞI DE-
NETİM MEKANİZMALARINI 

SIKILAŞTIRDI

Öte yandan Merkez, vatan-
daşları ve kuruluşları İHA kul-
lanıcılarının herhangi bir cezai 
müeyyide ile karşılaşmamaları 
için alınabilecek önlemler hak-
kında bilgilendirdi. Açıklama-
da, uçuşlar planlanmadan önce 
gerekli tüm yasal belgeler ve 
teknik onayların tamamlanma-
sı gerektiği bildirilirken uçuşlar 
esnasında belirlenen irtifa ve 
rota sınırlarına tamamen riayet 
edilmesi önemle tavsiye edildi. 
İzinsiz uçuş gerçekleştirenlerin 
ise kamu güvenliğini tehlikeye 
atmaktan sorumlu tutulacağı be-
lirtildi.

Ayrıca Kazakistan hava saha-
sında artık İHA’ların sadece yet-
kili devlet organlarından alınan 
resmî izin ve onay belgeleriyle 
kullanılabileceği duyuruldu. Ka-
zakistan’ın ulusal terörle müca-
dele güvenlik sisteminin sınırla-
rını belirleyen İHA kullanımına 
ilişkin yeni düzenleme, bilhassa 
teknolojik cihazların güvenlik 
zafiyeti yaratmaması adına Tür-
kistan coğrafyasında uygulamaya 
konulan kapsamlı denetim me-
kanizmalarından biri oldu.

ОЛЖАС СУЛЕЙМЕНОВ В МИРОВОМ 
ЛИТЕРАТУРНОМ ПРОСТРАНСТВЕ
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“Hoca Ahmet 
Yesevî Yolunda Ahilik” 
sempozyumu, Türk 
devletleri arasındaki 
kültürel ve ekonomik 
bağları güçlendirdi.

Kazakistan’da bulunan 
Hoca Ahmet Yesevî Uluslara-
rası Türk-Kazak Üniversitesin-
de (AYÜ), Hoca Ahmet Yesevî 
ve Ahî Evran’ın kültürel mirası-
nı bir araya getiren uluslararası 
bir sempozyum tertip edildi. 
“Hoca Ahmet Yesevî Yolunda 
Ahilik” sempozyumunda Türk 
dünyasının dört bir yanından 
katılımcılar yer aldı. Dikkat çe-
kici bir sonuç bildirgesinin ha-
zırlandığı organizasyon kapsa-
mında Yesevî mirası ve Ahilik 
anlayışı ele alınarak akademik 
ve kültürel atılımlar gerçekleş-
tirildi.

SEMPOZYUMDA 
YESEVÎ MİRASI VE 
AHİLİK ANLAYIŞI 

MASAYA YATIRILDI

TRT Avaz’ın 4 Nisan 2026 
tarihinde gündeme taşıdığı ha-
bere göre; Türk devletleri ara-
sındaki kültürel ve ekonomik 
bağları güçlendiren bir dönüm 
noktası olan sempozyum, AK 
Parti Türk Devletleri ile İlişki-
ler Başkanlığı koordinasyonun-
da düzenlendi. Sempozyum 
kapsamında Türkiye Cumhu-
riyeti Ticaret Bakanlığı, Ka-
zakistan’ın Türkistan Valiliği, 
Kırşehir Ahi Evran Üniversite-
si ve Ahmet Yesevî Uluslararası 
Türk-Kazak Üniversitesi gibi 
kurumlarla iş birliği yapıldı. 
Üç gün süren sempozyumda, 
Yesevî mirası ile Ahilik anlayışı 
bilimsel oturumlarda mercek 
altına alındı.

KÜRŞAD ZORLU’DAN 
TÜRK DÜNYASINI 

HEYECANLANDIRAN 
HABER: 15 MAYIS'TA 

ZİRVE

Sempozyumun kapanış tö-
renine AK Parti Genel Başkan 
Yardımcısı ve Türk Devletle-
ri ile İlişkiler Başkanı Kürşad 
Zorlu ve AYÜ Rektörü Janar 
Temirbekova ile birlikte çok 
sayıda akademisyen, sanatçı, 
zanaatkâr, gazeteci ve öğrenci 
katıldı.

Kürşad Zorlu, sempozyu-
mun kapanış töreninde ko-
nuşma yaptı. Sempozyumun 
tarihsel bir köprü kurduğunu 
dile getien Zorlu, Türkistan’ın 
gelecek günlerde çok daha bü-
yük bir buluşmaya ev sahipliği 
yapacağını kaydederek şu ifa-
delere yer verdi:

 Hoca Ahmet Yesevî ile Ahi 

Evran’ı burada buluşturduk. 15 
Mayıs’ta 8 Türk devletinin dev-
let başkanları burada bir araya 
gelecek. Bu zirveden çıkacak 
mesajlar, hem Türkistan’ın ta-
nıtımına büyük katkı sağlaya-
cak hem de tüm dünyaya güçlü 
bir duruş sergileyecek.

SEMPOZYUMDA 
AKADEMİK VE 

KÜLTÜREL ATILIMLAR 
GERÇEKLEŞTİRİLDİ

Teorik tartışmaların ötesi-
ne geçen sempozyumda, Türk 
dünyasının birlik ve beraber-
liğine katkı sağlayacak somut 
adımlar atıldı. Hoca Ahmet 
Yesevî Uluslararası Türk-Ka-
zak Üniversitesi ile Türkiye’nin 
önde gelen 7 üniversitesi ara-
sında akademik iş birliği pro-
tokolleri imzalanırken yaklaşık 
20 zanaatkârın el emeği eserleri 
sergilenerek Türk dünyasının 
geleneksel sanatları geniş kitle-
lere tanıtıldı.

Bununla beraber sempoz-
yum kapsamında düzenlenen 
Nevruz Şöleni’nde, Türk kültü-
rünün kadim geleneği olan ve 
çocukların ilk adımını simgele-
yen “Tusau Kesu” (Bağ Kesme) 
merasimi yapıldı.

TÜRK DÜNYASININ 
EKONOMİK İŞ BİRLİĞİ 
ÜZERİNE 15 MADDELİK 
BİLDİRİ OLUŞTURULDU

Sempozyumun ardından 
Türk dünyası için yeni bir eko-
nomik modeli ele alan 15 mad-
delik bir sonuç bildirgesi oluş-
turuldu.

Anadolu Ajansının (AA) 3 
Nisan 2026 tarihinde gündeme 
taşıdığı habere göre; bildiride, 
Ahilik ile Yesevîlik arasındaki 
tarihî ve etik bağın Türk dün-
yasında ortak ekonomik kültür 
ve iş yapma anlayışının temel 
unsurlarından biri olduğu vur-
gulanırken Ahilik sisteminin 
ise dürüstlük, güven, liyakat, 
kalite ve toplumsal fayda odaklı 
bir yaklaşımı olduğu kaydedi-
lerek Türk devletleri arasındaki 

ekonomik ilişkiler için güçlü
bir model olduğu da dile geti-
rildi.

Bu çerçevede, Ahilik temelli
güven ekonomisinin kurumsal
mekanizmalarla desteklenme-
sinin, ticaret hacmini artırarak
uzun vadeli iş birliklerine katkı
sağlayacağı belirtilirken özel-
likle KOBİ’ler, aile işletmeleri
ve zanaat temelli üretim yapı-
ları açısından da Ahilik mode-
linin yeniden fonksiyonel hâle
getirilebileceği ifade edildi.

Bununla birlikte ticaretin
yalnızca kâr odaklı değil, aynı
zamanda sosyal sorumluluk ve
etik değerler çerçevesinde ele

alınması gerektiği kaydedilir-
ken Türk devletleri arasında
meslekî eğitim, çıraklık ve giri-
şimcilik programlarının Ahilik
pedagojisi temelinde geliştiril-
mesinin nitelikli iş gücü açı-
sından sağlayacağı katkının altı
çizildi.

Öte yandan Ahilik ilkeleri-
nin dijital ekonomi alanına da
uyarlanmasının öneminin de
kaydedildiği bildiride, e-ticaret,
dijital ödeme sistemleri ve sınır
ötesi ticaret platformlarında il-
gili yaklaşımın rekabet gücünü
artıracağı vurgulandı.

Sonuç bildirgesinde ayrıca,
Ahilik sisteminin yalnızca ta-
rihsel bir esnaf teşkilatı değil,
aynı zamanda bölgesel ekono-
mik entegrasyon, sürdürüle-
bilir kalkınma ve kurumsal iş
birliği açısından stratejik bir
model olduğu dile getirildi.

Sempozyumun kapanış tö-
reninde ise Ahilik kültürünün
yaşatılmasına ve Türk dünyası
arasındaki ilişkilerin geliştiril-
mesine katkı sağlayan isimler,
“Türk Dünyası Ahilik” ödülle-
rinin sahibi oldu.

EL-FARABİ KAZAK MİLLİ ÜNİVERSİTESİ ŞARKİYAT 
FAKÜLTESİ – ÖĞRENCİLERİN AKADEMİK VE 

KÜLTÜREL GELİŞİMİNE KATKILAR   

El-Farabi Kazak Milli Üniversitesi Şarkiyat 
Fakültesi Türkoloji Bölümü ve Doğu Ülkeleri Tarihi 
Bölümü öğrencileri ve öğretim üyeleri olarak, 
Türkiye Cumhuriyeti Almatı Başkonsolosluğu’nun 
görev süresi boyunca göstermiş olduğu özverili 
çalışmalar ve öğrencilere sunduğu kıymetli katkıları 
büyük bir takdirle karşılamaktayız.

Başkonsolosluk, göreve başladığı ilk günden itibaren Türk-
çe öğrenen öğrencilere özel bir hassasiyet göstermiş; yalnızca 
dil eğitimi alanında değil, aynı zamanda akademik ve kültürel 
gelişim süreçlerinde de önemli destekler sunmuştur.

Ayrıca, üniversitemiz bünyesinde ve çeşitli platformlar-
da düzenlenen akademik, kültürel ve sosyal etkinliklere aktif 
katılım göstermesi ve bu faaliyetlere destek vermesi, hem öğ-
renciler hem de akademik kadro için önemli bir motivasyon 
kaynağı olmuştur. Öğrencilerle ve öğretim üyeleriyle kurduğu 
samimi iletişim, sorunlara çözüm odaklı yaklaşımıyla kendisi-
ni herkes nezdinde saygın ve özel bir konuma taşımıştır.

Bu vesileyle, El-Farabi Kazak Milli Üniversitesi Şarkiyat 
Fakültesi öğrencileri ve öğretim üyeleri olarak, Türkiye Cum-
huriyeti Almatı Başkonsolosluğu’na sağlamış olduğu değerli 
katkılar dolayısıyla içten teşekkürlerimizi sunar.

Elnara  DULAYEVA Zilpikarovna

КОМИТЕТ МОЛОДЁЖИ ТЭКО 
«АХЫСКА» РК ПРИНЯЛ 

УЧАСТИЕ В АКЦИИ 
«ТАЗА ҚАЗАҚСТАН»   

Комитет молодёжи ТЭКО «Ахыска» Республи-
ки Казахстан принял активное участие в ре-
спубликанской экологической акции «Таза Қа-
зақстан», направленной на сохранение чистоты 
окружающей среды и благоустройство террито-
рий. Молодые активисты организации проявили 
высокую гражданскую ответственность, заняв-
шись приведением в порядок общественных 
пространств.

Участие в акции стало ярким примером сплочённо-
сти, инициативности и патриотизма молодёжи. Активисты 
показали, что забота о природе и чистоте родного края 
является важной частью общественной деятельности и 
вкладом в будущее страны. Подобные мероприятия фор-
мируют экологическую культуру, укрепляют чувство от-
ветственности и воспитывают активную гражданскую по-
зицию среди молодого поколения.

Руководство и общественность ТЭКО «Ахыска» РК вы-
ражают искреннюю благодарность Комитету молодёжи 
за активную работу, инициативность и постоянную готов-
ность участвовать в общественно значимых мероприяти-
ях. Благодаря таким молодым людям, организация уве-
ренно движется вперёд, реализуя важные социальные и 
общественные проекты.

Комитет молодёжи ТЭКО «Ахыска» РК и в дальнейшем 
планирует активно участвовать в экологических, социаль-
ных и патриотических инициативах, внося свой вклад в 
развитие общества и процветание Казахстана.

Билора ИБРАГИМОВА

Türkistan’da uluslararası 
sempozyum: 

“Hoca Ahmet Yesevî 
Yolunda Ahilik”
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ОБЪЯВЛЕНИЕ
Редакция газеты «Ахыска» 
доводит до сведения всех 

авторов:  тексты необходимо 
присылать  в Word. 

Сканированные 
материалы приниматься 

не будут.

Türk devletleri 
ekonomik entegrasyonu 
güçlendirmeyi hedefliyor

    

 Azerbaycan'da gerçekleştirilen TÜRKPA 
toplantısında, üye ülkeler arasında ekonomik 
iş birliğinin artırılması ve ortak projelerin 
geliştirilmesi ele alındı.

Azerbaycan Millî Meclisinde, Türk Devletleri Parlamen-
ter Asamblesi (TÜRKPA) Ekonomik İş Birliği Komisyonu-
nun 13. toplantısı kapsamında düzenlenen seminerde, Türk 
devletleri arasında ekonomik entegrasyon ve ortak projeler 
masaya yatırıldı.

“Ortak Ekonomik Faaliyetlerin Hayata Geçirilmesi İçin 
Perspektif Sektörler” başlıklı seminerde; Azerbaycan, Kaza-
kistan, Kırgızistan ve Türkiye’den parlamenterler ile ulusla-
rarası temsilciler yer aldı. Katılımcılar, üye ülkeler arasında 
ekonomik iş birliğinin mevcut durumu ve geleceğine ilişkin 
değerlendirmelerde bulundu.

Toplantıda, Türk devletlerinin rekabet gücünün artırıl-
ması, ekonomik güvenliğin sağlanması ve karşılıklı faydaya 
dayalı iş birliklerinin geliştirilmesinin önemi vurgulandı. 
Ekonomik entegrasyonun, ticaret ve yatırım ilişkilerini güç-
lendirerek büyümeyi hızlandıracağı ifade edildi.

İŞ BİRLİĞİNİN DERİNLEŞMESİ 
GEREKTİĞİ VURGULANDI

Azerbaycan Millî Meclisi Komite Başkanı Fazıl Mustafa, 
ekonomik iş birliğinin hâlihazırda yalnızca ekonomik de-
ğil aynı zamanda jeopolitik bir araç hâline geldiğini belirtti. 
Enerji, ulaştırma, lojistik koridorlar, tarım ve dijital ekonomi 
gibi alanlarda iş birliğinin derinleştirilmesi gerektiğini kay-
detti.

Azerbaycan Ekonomi Bakanlığı yetkilisi Zaur Memme-
dov ise Türk devletleri arasında sanayi, özel ekonomik böl-
geler, enerji, ulaşım, dijital ticaret ve gıda güvenliği alanla-
rında önemli iş birliği fırsatları bulunduğunu ifade etti.

Seminerde ayrıca, İslam İşbirliği Teşkilatı (İİT) bünye-
sindeki İslam Gıda Güvenliği Teşkilatı (IOFS) Direktörü İs-
rail Tilegen, Türk devletleri arasında et ticareti stratejisine 
ilişkin bir sunum yaptı. Tilegen, ülkelerin birbirini tamam-
layan üretim kapasitesine sahip olduğunu ve bu iş birliğinin 
bölgesel değer zincirlerini güçlendireceğini vurguladı.

Toplantı, Türk dünyasında ekonomik entegrasyonun ar-
tırılması ve sürdürülebilir kalkınma hedefl eri doğrultusunda 
ortak adımların ele alınmasıyla sona erdi.

Türk Devletleri 
Teşkilatı (TDT) Hükûmet 
Başkanları/Başkan 
Yardımcıları Toplantısı, 
Azerbaycan’ın başkenti 
Bakü’de düzenlendi.

Heyetleri kabul eden Azer-
baycan Cumhurbaşkanı İlham 
Aliyev, TDT’nin uluslararası 
konumunun daha da güçlen-
dirilmesi gerektiğini belirterek, 
teşkilatın dünyanın önde gelen 
uluslararası kuruluşları arasın-
da yer alması gerektiğini söyle-
di.

Aliyev, Azerbaycan’ın teş-
kilâtın gelişimine önemli kat-

kılar sunduğunu ve bu desteğin 
süreceğini ifade etti.

“TÜRK DÜNYASI 
BİZİM AİLEMİZDİR, 
BAŞKA AİLEMİZ 
YOKTUR”

Aliyev, TDT çerçevesinde-
ki iş birliğinin Azerbaycan dış 
politikasının öncelikli alanla-
rından biri olduğunu vurgu-
layarak, “Türk dünyası bizim 
ailemizdir, başka bir ailemiz 
yoktur. Bu aileyi geleceğe taşı-

mak için ortak çabalar büyük 
önem taşıyor.” dedi.

TDT’nin uluslararası alan-
da itibar kazandığını belirten 
Aliyev, teşkilatın daha güçlü 
bir konuma ulaşmasının üye 
ülkelerin birlik içinde hare-
ket etmesine bağlı olduğunu 
kaydetti. Aliyev, “Ortak çaba-
larımızla TDT'nin konumu-
nu daha da güçlendirmeliyiz. 
TDT, dünyanın önde gelen 
uluslararası kuruluşları ara-
sında yer almalıdır. Bu, bize 
bağlıdır. Ne kadar çaba göste-
rir, birlik olursak, önemli pro-
jeleri hayata geçirir ve aynı 
zamanda ortaklarımız için de 
önemli fırsatlar yaratırsak, 

uluslararası itibarımız, ko-
numlarımız ve imkanlarımız 
o ölçüde artacaktır.” ifadeleri-
ni kullandı.

Etnik köken temelinde ku-
rulan uluslararası yapıların 
sınırlı olduğuna dikkat çeken 
Aliyev, "Bizi birleştiren etnik 
aidiyetimizdir. Bu, birinci et-
kendir. Onun ardından coğ-
rafyamız, ülkeler arasındaki 
çok iyi ve samimi ilişkiler, or-
tak hedefler gelir. Bu nedenle, 
tüm bu unsurları göz önünde 
bulundurarak teşkilatımızı 
daha yüksek bir seviyeye taşı-
malıyız." cümlelerini sarf etti.

EKONOMİK İŞ 
BİRLİĞİ ELE ALINDI

Toplantıda ayrıca ekonomik iş
birliği, yatırım ve özellikle ulaşım
ile lojistik alanındaki projeler de
gündeme geldi. Aliyev, Orta Kori-
dor başta olmak üzere Trans-Ha-
zar ve Zengezur koridorlarının
mevcut jeopolitik ortamda büyük
önem taşıdığını vurguladı.

Aliyev, TDT üyesi ülkelerin
Karabağ ve Doğu Zengezur’un
yeniden inşasına verdiği destek-
lere teşekkür ederek, Türkiye’de
meydana gelen depremlerin ar-
dından Azerbaycan’ın Kahra-
manmaraş’ta 100 milyon dolar-
lık “Azerbaycan Mahallesi” inşa

ettiğini hatırlattı. Bu tür yardım-
ların kardeşlik bağlarını güçlen-
dirdiğini belirtti.

Toplantıda, Azerbaycan
Başbakanı Ali Asadov, Türkiye
Cumhuriyeti Cumhurbaşka-
nı Yardımcısı Cevdet Yılmaz,
Özbekistan Başbakanı Abdulla
Aripov, Kazakistan Başbakanı
Oljas Bektenov, Kırgızistan Baş-
bakanı Adılbek Kasımaliyev,
Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti
(KKTC) Başbakanı Ünal Üstel,
Türkmenistan Başbakan Yar-
dımcısı Nökerguli Ataguliyev ve
TDT Genel Sekreteri Büyükelçi
Kubanıçbek Ömüraliyev yer aldı.

Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham Aliyev, Bakü’de düzenlenen Türk 
Devletleri Teşkilatı (TDT) Hükûmet Başkanları/Başkan Yardımcıları 
Toplantısı'nda teşkilâtın uluslararası konumunun güçlendirilmesi gerektiğini 
vurguladı.

Aliyev’den TDT vurgusu: 
“Birlik olursak küresel güç oluruz”
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Ұстаз еңбегі –
 ұрпақ жеңісінде

Атабек Әлиев – 40 жыл-
дан астам уақытын спортқа 
арнаған тәжірибелі бапкер. 
Ол Ұзынағаш ауылында ер-
кін күрес мектебінің негізін 

қалап, әлемдік деңгейдегі 
спортшыларды тәрбиелеп 
шығарды. Оның шәкірттері 
арасында 17 спорт шебері 
және 6 халықаралық дәре-
жедегі спорт шебері бар.
Бұл – жай ғана сандар емес, 
бұл – табандылықтың, ең-
бекқорлықтың және ұстазға 
деген сенімнің нәтижесі.
Турнирдің ашылу салтана-
тына Нұрлан Ертас қатысып, 
атақты бапкердің өңір спорты-
на қосқан зор үлесін ерекше 
атап өтті.

Нұрлан Ертас:
Атабек Анварұлы бүкіл 

өмірін отандық спортты да-
мытуға және жастарды тәр-
биелеуге арнады. Оның есімі 

еңбекқорлықпен, табан-
дылықпен және өз ісіне адал-
дықпен тығыз байланысты. 
Шәкірттері бүгінде түрлі жары-
старда топ жарып жүр.

Спорт – тек күш 
емес, ой да қажет

Тәжірибелі бапкердің өзі де 
спорттағы жетістік тек физика-
лық дайындықпен шектелмей-
тінін атап өтті.

Атабек Әлиев:
Спортта жоғары деңгей-

ге жету үшін адам бастаған 
ісін соңына дейін жеткізе 
білуі керек. Егер спортшы-
да интеллект болмаса, ол 
қаншалықты талантты бол-
са да, белгілі бір деңгейден 
аса алмайды. Біз үшін тек 
әдіс-тәсілдерді білу жеткіліксіз, 
ойлай білу де аса маңызды.

Бұл сөздер – бүгінгі жас 
спортшылар үшін үлкен өмір-
лік сабақ.

Жас балуандар – 
ел болашағы

Турнир барысында 13–14 
жас аралығындағы жасөспірім-
дер өзара бақ сынасты. Әрбір 
белдесу тартысты өтті. Қаты-
сушылар тек жеңіске ұмтылып 

қана қоймай, қарсыластарына 
деген құрметін де көрсете біл-
ді.

Жарысқа қатысушы-
лардың бірі Али Кахид-
зе өз әсерімен бөлісті:
Мен еркін күреспен сегіз жыл-
дан бері айналысамын. Бұл 
жарыста қарсыластар өте 
мықты, бірақ өз мүмкіндігімді 
жоғары бағалаймын.

Ал бас төреші Мадияр 
Құрамысов аудан спортының 
болашағына сенім білдірді:
Чемпион тәрбиелеу үшін ең-
бек, табандылық және халықа-
ралық жарыстарға тұрақты қа-
тысу қажет. Атабек Әлиевтен 
бастау алған дәстүр бүгін де 
жалғасуда. Біздің жаттықты-
рушылар мықты, ал жастары-
мыз өте перспективалы. Ең 
үлкен жеңістер әлі алда.

Жеңіс жолы
 жалғасады

Жарыс қорытындысы бой-
ынша жеңімпаздар 10 салмақ 
дәрежесінде анықталды. Үздік 
нәтиже көрсеткен 30 жас спорт-
шы медальдармен және алғыс 
хаттармен марапатталды.
Бұл турнир – жай ғана жа-
рыс емес. Бұл – ұрпақтар 
сабақтастығының, батыр-
лық рухтың жалғасы. Кезінде 
найза ұстаған батырлар осы 

жерде елін қорғады. Ал бүгін 
сол рухты сақтаған жас спорт-
шылар татамиде, кілемде 
ел намысын қорғап жүр.
Ұзынағаш – кешегі батыр-
лардың мекені болса, бүгін – 
чемпиондардың ордасы. Бұл 
мекеннің әлі талай әлем чем-
пиондарын тәрбиелейтініне 
күмән жоқ.

Алғыс – 
ел бірлігінің айғағы

Осындай ауқымды әрі 
жоғары деңгейде өткен тур-
нирдің ұйымдастырылуы-
на демеушілік жасап, қол-
дау көрсеткен азаматтарға 

ерекше алғыс білдіреміз.
Бұл – тек қаржылай көмек
емес, бұл – жас ұрпақтың
болашағына, спорттың да-
муына қосылған зор үлес.
Іс-шараның табысты өтуіне
атсалысқан жандар қатарын-
да: Ардақ тренер, Ардақ ағай,
Аслан Алихан, Муслим Батыр,
Әйубов Жамбо, Нұрлан Арғын,
Мадияр Құрамысов, Аскаров
Рафик, Осман, Тайржан У.,
«Адик Дария» кафе ұжымы,
Джумаев М., Денгельбев Берік,
Андрей С., Ахмет Э., Аман-
гелді, Жарас, Гуняшев Нияз,
Орынтай аға, Сабит, «Тами-
рис» дүкені, Эюбов Фахрадин,
Эюбов Джанполат, Избасар
Бахтияр, Эйнадин Г., Нұрдау-
летов Даулет, Ерлан аға («Жа-
нақұрылыс»), Ильязов, Маме-
дов Рашид, Тілеулес Нұрлан,
Жанат Ч., Нұрсұлтан мен Ба-
уыржан (вет-аптека), Яша Ч.,
Құдырет Н. (Кудя), Берік Қа-
пасов, Гвиняшев Р.Я., Надр,
Айбек аға, Мұхит аға, Ерсін.
Сіздердің қолдауларыңыз
– жас спортшыларға зор
мотивация беріп, болашақ
чемпиондарға сенім сый-
лайды. Осындай жанашыр
азаматтардың арқасында
елімізде спорт дамып, жаңа
жеңістерге жол ашылуда.
Бірлігі жарасқан елдің бола-
шағы да жарқын болары сөзсіз.

Тюркан БЕШЛИОГЛЫ

ҰЗЫНАҒАШ – 
БАТЫРЛАР МЕКЕНІ, БҮГІН – 

ЧЕМПИОНДАР ОРДАСЫ
Жақында мен алғаш рет Ұзынағаш ауылына бардым. Бұл өңір мені 

бірден ерекше әсерге бөледі. Табиғаты көркем, ауасы таза, ең басты-
сы – адамдарының рухы биік. Осындай қасиетті жерде кезінде елін 
қорғаған батырлардың өмір сүргені бекер емес. Ал бүгін сол батырлар-
дың жолын жалғаған – спортшылар, яғни заманымыздың нағыз баты-
рлары өсіп келеді.
Осы киелі мекен – Жамбыл ауданында жасөспірімдер арасында еркін 
күрестен облыстық турнир өтті. Бұл жарыс өңірде еркін күрестің да-
муына өлшеусіз үлес қосқан, елге танымал тұлға – Атабек Әлиевтің 
құрметіне арналды.
Турнирге 12 командадан 200-ден астам жас спортшы қатысып, өз ше-
берліктерін паш етті. Жас балуандардың әрқайсысы кілемге үлкен 
дайындықпен шығып, жеңіске деген жігерін көрсетті. Ұйымдастырушы-
лардың айтуынша, бүгінде Жамбыл ауданындағы еркін күрес мектебі 
жоғары деңгейге көтеріліп, үлкен жетістіктерге ұмтылуда.
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Узынагаш – место с бо-
гатой историей и сильными 
традициями. Когда-то здесь 
жили батыры, защищавшие 
родную землю, а сегодня на 
этой земле растут будущие 
чемпионы, которые прослав-
ляют Казахстан на спортив-
ных аренах.

Турнир памяти 
наставника

Соревнования были по-
священы Атабеку Алиеву 
– человеку, который более 
40 лет посвятил развитию 
вольной борьбы и воспита-
нию молодёжи. Именно он 
стал основателем школы 
борьбы в Узынагаше и под-
готовил целую плеяду спор-
тсменов высокого уровня. 
За годы своей работы тре-
нер воспитал 17 мастеров 
спорта и 6 мастеров спор-
та международного класса. 
Его ученики сегодня успеш-
но выступают на республи-
канских и международных 
соревнованиях, достойно 
представляя регион.

На церемонии открытия 
турнира выступил Нурлан 
Ертас – аким Жамбылского 
района Алматинской обла-
сти, который отметил значи-
тельный вклад Атабека Ан-
варовича в развитие спорта. 
«Атабек Анварович посвя-
тил всю свою жизнь воспи-
танию молодёжи и развитию 
спорта. Его труд – это фун-
дамент, на котором сегодня 
строится будущее вольной 
борьбы в Жамбылском рай-
оне», - отметил он.

Спорт, как школа 
характера

  
Сам Атабек Алиев под-

черкнул, что главная цель 
спорта – воспитание силь-
ной личности. «Спорт учит 
дисциплине, ответственно-
сти и умению доводить на-
чатое дело до конца. Только 
через труд и постоянную ра-
боту можно добиться насто-
ящих результатов», - заявил 
он.

По словам тренера, важно 
не только развивать физиче-
скую силу, но и формировать 
мышление спортсмена, уме-
ние анализировать и прини-
мать решения на ковре.

Молодые борцы – 
надежда региона

  
В турнире приняли уча-

стие подростки 13–14 лет. 
Поединки проходили в на-
пряжённой и честной борьбе, 
а юные спортсмены показали 
высокий уровень подготовки, 
технику и уважение к сопер-
никам. Один из участников 
турнира Али Кахидзе отме-
тил, что соревнования стали 

для него важным этапом: «Я 
занимаюсь вольной борьбой 
уже восемь лет. На турнире 
сильные соперники, но такие 
соревнования помогают ра-
сти и становиться сильнее».

Главный судья турнира 
Мадияр Курамысов подчер-
кнул, что в районе создают-

ся все условия для разви-
тия спорта. Чтобы воспитать 
чемпиона, необходимы си-
стемные тренировки, участие 
в соревнованиях и поддерж-
ка наставников. У Жамбыл-
ского района есть большой 
потенциал, и впереди нас 
ждут серьёзные достижения.

Итоги соревнований
  
По итогам турнира побе-

дители были определены в 
10 весовых категориях. Все-
го 30 спортсменов получили 
медали и благодарственные 
письма. Соревнования стали 
не только спортивным собы-
тием, но и важной площадкой 
для обмена опытом между 
тренерами, укрепления дру-
жеских связей между коман-
дами и популяризации здо-
рового образа жизни среди 
молодёжи.

Спонсоры и
 организаторы

  
Организаторы турнира 

выразили благодарность 
всем меценатам и нерав-

нодушным гражданам, ко-
торые оказали поддержку в 
проведении соревнований. 
Их вклад позволил провести 
турнир на высоком уровне и 
создать достойные условия 
для участников.

В числе тех, кто поддер-
жал мероприятие: тренер 
Ардак, Ардак ага, Аслан Али-
хан, Муслим Батыр, Жам-
бо Аюбов, Нурлан Аргын, 
Мадияр Курамысов, Рафик 
Аскаров, Осман, Тайржан 
У., коллектив кафе «Адик 
Дария», Джумаев М., Берик 
Денгельбаев, Андрей С., Ах-
мет Э., Амангельды, Жарас, 
Нияз Гуняшев, Орынтай ага, 
Сабит, магазин «Тамирис», 
Фахрадин Эюбов, Джанпо-
лат Эюбов, Бахтияр Избасар, 
Г. Эйнадин, Даулет Нурда-
улетов, Ерлан ага («Жана-
курылыс»), Ильязов, Рашид 
Мамедов, Нурлан Тилеулес, 
Жанат Ч., Нурсултан и Ба-
уыржан (ветаптека), Яша Ч., 
Кудырет Н., Берик Капасов, 
Р.Я. Гвиняшев, Надр, Айбек 
ага, Мухит ага, Ерсин.

Центр будущих 
чемпионов

  
Турнир в Узынагаше стал 

ещё одним подтверждением 

того, что Жамбылский рай-
он уверенно развивается
как центр вольной борьбы.
Здесь формируется новое
поколение спортсменов, для
которых спорт становится не
только увлечением, но и жиз-
ненным путём.

Узынагаш сегодня – это
территория спорта, дисци-
плины и больших возможно-
стей для молодёжи. И можно
с уверенностью сказать, что
именно отсюда в ближайшие
годы выйдут новые чемпи-
оны, которые прославят Ка-
захстан на международной
арене.

Билора ИБРАГИМОВА

УЗЫНАГАШ – 
ЗЕМЛЯ БАТЫРОВ, 
А СЕГОДНЯ – 

РОДИНА ЧЕМПИОНОВ
Жамбылский район уверенно укрепляет 

позиции одного из центров вольной борьбы 
Алматинской области. Недавно в селе Узына-
гаш Жамбылского района прошёл областной 
турнир по вольной борьбе среди подростков, 
посвящённый известному тренеру и настав-
нику Атабеку Алиеву. Спортивное событие 
собрало более 200 юных спортсменов из 12 
команд и стало важным шагом в развитии дет-
ско-юношеского спорта в регионе.
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Преображение 
родного края

Жители села с особой те-
плотой отмечают позитивные 
перемены, которые происходят 
в Тургене. Огромная благодар-
ность за это нашему акиму — 
Искельдиевой Жулдыз Бериков-
не. С её приходом село заметно 
преобразилось: проведены жиз-
ненно важные коммуникации 
— канализация и водопровод, в 
планах — строительство новых 
дорог. Её энергия и забота о 
благоустройстве вдохновляют 
сельчан на добрые дела.

Меценаты 
и почетные гости

Особую атмосферу празд-
ника помогли создать люди с 
большим сердцем. Мы выража-
ем глубокую признательность 
меценату Сулиеву Сардалу 
Батталовичу, на чьи средства 
была установлена юрта и ока-
зана существенная финансовая 
поддержка празднику. Его вклад 
стал фундаментом нашего го-
степриимства.

Почетным гостем торжества 
стал Сабырбаев Бауржан Сәр-
сенбіұлы - человек, внесший 
огромный вклад в развитие шко-
лы им. Кунаева (открытие му-
зея и других объектов) и ранее 
занимавший высокий пост в ап-
парате Президента РК. Вместе 
с акимом они посетили юрты, 
разделяя радость праздника с 
народом, давая благословение 
(бата) и искренне благодаря 
участников.

Душа праздника: 
Этнокультурное 
объединение 

«Ахыска»

Стадион превратился в на-
стоящий этно-аул с множеством 
юрт от школ и организаций. 
Наша юрта от филиала Турецко-
го этнокультурного объединения 
«Ахыска» стала местом притяже-
ния для многих гостей. Подготов-
ка к празднику сплотила многих 
жителей.

  Особое восхищение вызвал 
труд наших женщин. Весь ве-
чер, не жалея сил, они готовили 
изысканные турецкие блюда, 
накрывали дастархан и радушно 
обслуживали посетителей. Это 
Махпиля ханым, Сафарова Ха-
лида ханым, Айвазова Халида 
ханым, Нина ханым, Гулистан 
ханым. Отдельное почтение 
Хейрии ханым, которая явля-
ется ходжой нашего поселка и 
духовным наставником. Невоз-
можно забыть вкус баурсаков от 
Дурии ханым — ими угостились 
сотни людей! А Мурсалов Бега-
ли мастерски приготовил плов в 
огромном казане, который стал 
украшением стола.

Большую помощь и поддерж-
ку в организации оказали Кулаев 
Нурмухамед и Туртуров Бинали 
Ходжа. Итогом этой сплоченной 
работы стала заслуженная гра-
мота от акима села, врученная 
нашему филиалу.

Торжество 
культуры и спорта

 
На сцене стадиона звуча-

ли мелодии на разных языках, 

подчеркивая наше многонаци-
ональное единство. Молодежь 
качалась на качелях алтыбакан, 
а многие гости пришли в велико-
лепных национальных костюмах.

С теплыми поздравления-
ми выступили директоры школ: 
Ахметова Римма Ауесхановна 
(школа им. Ломоносова) и Нур-
жанова Дилшад Данияровна 
(школа им. Кунаева). Их слова о 
важности преемственности поко-
лений отозвались в каждом серд-
це зрителей.

После концерта начались на-
стоящие народные состязания: 
арқан тартыс (перетягивание 
каната), көкпар, поднятие гири и 
традиционное поднятие барана. 
Победители получили ценные 
подарки и денежные призы, но 
главной наградой стал спортив-
ный азарт и отличное настрое-
ние.

Наурыз келді, нұр келді,
Жер көгеріп, гүл келді.

(Пришел Наурыз, 
принес он свет,
Земля очнулась, 
дав расцвет.)

Пусть благоденствие, которое 
принес этот праздник в наш Тур-
гень, сохранится на весь год! Мы 
еще раз благодарим организато-
ров, меценатов и каждого жителя 
за этот незабываемый день.

Ұлыс оң болсын, ақ мол 
болсын!

Эльнара ПЕРШАНОВА

БЛАГОЕ ДЕЛО 
ВСЕЙ ОБЩИНЫ: 

В ТУРГЕНЕ ОТКРЫЛАСЬ 
НОВАЯ ХАТЫМХАНА 

 В священные дни обновления и духовно-
го очищения наше село Тургень озарилось 
еще одним радостным событием. Рядом 
с сельской мечетью распахнула свои две-
ри новая хатымхана, рассчитанная на 100 
человек. Как говорит турецкая мудрость: 

 (В единстве — сила), и 
строительство этого здания стало лучшим 
тому доказательством.

Инициатива и единство

Особая роль в реализации этого проекта принадлежит почет-
ному жителю села Тургень — Кулаеву Нурмухамеду. Благодаря 
его активной гражданской позиции, организаторскому таланту и 
неустанной заботе о нуждах односельчан, идея превратилась в 
реальность.

Строительство и обустройство велось на средства народа — 
«асар», в котором приняли участие не только жители Тургеня, но 
и выходцы из других сел и городов. Каждый внес свою лепту, под-
тверждая пословицу:  (Капля по капле 
— образуется озеро).

Щедрость сердец и уют хатымханы

На собранные средства была приобретена вся необходимая 
посуда для проведения обрядов и поминальных обедов: казаны, 
большие блюда для плова (ляганы), сервизы, чайные наборы, 
столовые приборы и кухонная утварь. Теперь хатымхана полно-
стью укомплектована для приема гостей.

Те, кто не имел возможности помочь финансово, вносили 
свой вклад продуктами и угощениями. Наши активные женщины 
поселка (их так много, что перечислить всех поименно невозмож-
но, но труд каждой неоценим!) объединились, чтобы подготовить 
первый праздничный стол. На собранные средства были заку-
плены продукты, из которых был приготовлен ароматный плов.

Священная ночь Кадыр

Первое важное духовное событие в стенах новой хатымханы 
прошло в священную ночь Ляйлятуль-кадр (ночь Предопределе-
ния). В эту ночь здесь звучал священный Куран. 

Хейрия биби, ходжа нашего поселка, провела обряд дуа, пои-
менно называя каждого, кто внес вклад в это благое дело, прося 
для них благословения.

В чтении Курана и молитв поочередно участвовали как по-
чтенные женщины села, так и молодые девушки, что символизи-
рует преемственность веры и традиций.

Слова благодарности

В день открытия и в ночь Кадыр в стенах хатымханы звучало 
много добрых пожеланий. Женщины села, гостьи и жительницы 
Тургеня благодарили всех причастных. Как говорят у нас: 

(Делающий добро — добро встретит).
Эта хатымхана станет не просто местом для обрядов, а цен-

тром единения, где люди будут делить и радость, и печаль. Пусть 
в этих стенах всегда звучат только добрые слова и искренние мо-
литвы!

! (Пусть будет доволен вами Всевышний!)
Эльнара ПЕРШАНОВА

НАУРЫЗ В ТУРГЕНЕ: 
ПРАЗДНИК ЕДИНСТВА, 

ТРАДИЦИЙ 
И СОЗИДАНИЯ

 Весна в этом году пришла в наше родное 
село Тургень по-особенному ярко. Праздно-
вание Наурыз мейрамы на стадионе школы 
имени Д. Кунаева стало настоящим символом 
обновления и сплоченности всех жителей. Как 
говорят в народе: «Ырыс алды — ынтымақ» 
(Предвестник счастья — единение), и этот день 
доказал правдивость таких слов.



11

 

Özbekistan’da 
3 bin yıllık keşif: 

Türk tarihinde yeni 
bir sayfa açılıyor

 Özbekistan’da yapılan 
kazılarda 3 bin yıllık bir antik 
kent gün yüzüne çıkarıldı. 
Özbek ve Çinli arkeologların 
ortak çalışması neticesinde 
ortaya çıkan keşif, Türk tarihi 
ve arkeoloji dünyasında 
önemli bir gelişme olarak 
kaydedilirken, Çin’in bölgedeki 
arkeolojik çalışmalara ve 
akademik faaliyetlere artan 
ilgisinin, tarihsel bağ kurma ve 
bilimsel veriler üzerinden nüfuz 
oluşturma çabası olabileceğine 
yönelik değerlendirmeler de 
yapılıyor.

Özbekistan’ın güneyindeki Surhon-
derya bölgesinde bulunan Bandıhan II 
sit alanında Türk tarihinde ve arkeolo-
ji biliminde çığır açan ve bütün Türk 
dünyasıyla arkeoloji camiasını heye-
canlandıran bir keşif yapıldı. Özbek 
ve Çinli arkeologların ortak çalışması 
neticesinde bulunan 3 bin yıllık antik 
kentin M.Ö. 10. yüzyılda inşa edildiği 
ve M.Ö. 8. yüzyıla kadar faal olduğu 
tespit edildi.

KAZI, TÜRK TARİHİNDE DEV-
RİM NİTELİĞİNDE BİR GELİŞME 

OLDU

Arkeolojik kazılarda antik kentin 
tasarımı, inşası, işlevi ve Demir Ça-
ğı’nda kullanımına ilişkin dikkat çekici 
bulgular elde edildi. İlk kez 1969 yılında 
keşfedilen sit alanında ortak kazı çalış-
maları, Çin’in “Northwest” Üniversitesi 
ile Özbekistan’ın Termez Devlet Üni-
versitesi ve Termez Arkeoloji Müze-
sinin iş birliğiyle 2023 yılında başladı. 
Toplam yüzölçümünün yaklaşık 10 bin 
metrekare olduğu tahmin edilen sit ala-
nının ise yalnızca 300 metrekaresinin 
bugüne kadar keşfedildiği belirtildi.

ÇİN’İN TÜRKİSTAN’DA “TA-
RİHSEL BAĞ” ARAYIŞI ŞÜPHE 

UYANDIRIYOR

Kazı çalışmalarının beraberinde 
Özbekistan ve Çin’in eğitim ve kültürel 
etkileşimde de iş birliği içerisinde ola-
cağı gündeme taşındı. “Global Times” 
haber sitesinin 26 Mart 2026 tarihinde 
gündeme taşıdığı habere göre; Çin’in 
“Northwest” Üniversitesi ile gerçekleş-
tirilen iş birliği kapsamında, 22 Mart 
2026 tarihinde Termez Üniversitesinde 
İpek Yolu arkeolojisine ilişkin iki haft a 
sürmesi planlanan bir eğitim programı 
başladı.

Uzmanlar, keşfedilen antik kentin 
Türkistan coğrafyasının tarihî gelişimi-
ne, kültürel bağlarına ve ticaret yolları-
na ışık tutacağını ifade etse de yürütülen 
kazıların ve Çin’in Özbekistan’daki ar-
keoloji eğitimi ve çalışmalarına bu denli 
dâhil olması, Çin’in bölgedeki tarihsel 
nüfuzunu bilimsel verilerle destekleme 
çabası olma ihtimali dikkat çekiyor.

НАУРЫЗ НА КАСПИИ: 
КАЗАХСТАН ПРЕДСТАВИЛ 

НАЦИОНАЛЬНЫЕ ТРАДИЦИИ В БАКУ
В Баку прошло торжественное мероприятие в честь 

праздника Наурыз.
В церемонии открытия приняли участие представители 

дипломатического корпуса, международных организаций, 
государственных структур, общественные деятели, жители 
Баку и казахстанцы, проживающие в Азербайджане.

Празднование организовано Посольством Республики Казахстан в Азер-
байджане совместно со строительным холдингом BI Group.

«Празднование Наурыза на берегу Каспия стало символом неразрывности 
культурных и исторических уз между братскими народами. Совпадение Нау-
рыза и Ораза айт подчеркивает общность традиций тюркского мира. Подоб-
ные мероприятия позволяют жителям Азербайджана ближе познакомиться с 
культурой и современными достижениями Казахстана. Сегодня в отношени-
ях между нашими странами сохраняется атмосфера обновления, единения и 
сотрудничества», - отметил Посол Казахстана в Азербайджане Алим Байель.

Программа, состоявшая из трех дней, включала выступление известных 
артистов, фольклорных ансамблей и детских танцевальных коллективов. Го-
стям представили лучшие образцы казахской и азербайджанской музыки.

Особый интерес вызвали танцевальные выступления, включая казахский 
флешмоб «Қара Жорға» и традиционный тюркский танец «Яллы». Одним из 
самых ярких элементов программы стала «народная дискотека», где участни-
ки мероприятия танцевали под национальную музыку.

Интерактивная часть программы включала конкурсы на знание общих 
языковых корней, а также национальные спортивные игры - «арқан тарту» и 
«асық ату».

Кроме того, гости участовали в мастер-классах по прикладному искусству, 
в том числе по росписи орнаментов и изготовлению национальных украше-
ний.

Особое внимание уделено гастрономической части - посетители вкусили 
наурыз-коже, бауырсаки, плов, жент и курт. В рамках праздника были также 
разыграны призы, включая авиабилеты в Казахстан, предоставленные авиа-
компаниями Air Astana и FlyArystan.

Kazpravda

В Алматы стартовал 
прием заявок 
в региональную 

«Школу аналитики»: 
участники будут 

разрабатывать решения 
для будущего города

В городе стартовал прием 
заявок на участие в проекте 
«Школа аналитики. Алматы». 
Это образовательная и эксперт-
ная площадка, направленная на 
подготовку специалистов, спо-
собных разрабатывать реше-
ния для устойчивого развития 
города: повышения качества 
городской среды, развития 
экономики будущего, форми-
рования культурной стратегии 
и международного бренда, а 
также укрепления роли Алматы 
как ведущего города Централь-
ной Азии.

Проект реализуется управлением 
молодежной политики Алматы при 
поддержке Сената Парламента РК и 
является частью системной работы 
по развитию аналитической культу-
ры и data-driven подходов в государ-
ственном управлении.

Центральной темой Школы в 2026 
году станет «Data-Driven City: устой-
чивое развитие города», что отража-
ет актуальный запрос на принятие 
управленческих решений на основе 
данных, современных технологий и 
междисциплинарной аналитики.

Программа ориентирована на 
молодых специалистов с опытом 
работы, заинтересованных в разви-
тии компетенций в области анализа 
данных, стратегического мышления 
и подготовки прикладных решений 
для города.

Участники будут работать по клю-
чевым направлениям развития Ал-
маты — от урбанистики и экологии до 
туризма, цифровой экономики и кре-
ативных индустрий.

Обучение пройдет в офлайн-фор-
мате с 16 мая по 20 июня 2026 года 
и продлится 6 недель. В рамках про-
граммы участники освоят приклад-
ные методы сбора и анализа данных, 
а также разработают аналитические 
материалы с практическими реко-
мендациями для городских органов 
управления.

Лекторами и менторами Школы 
выступят государственные деятели, 
представители международных ор-
ганизаций и ведущие казахстанские 
эксперты.

По итогам проекта лучшие ана-
литические решения будут пред-
ставлены акиму города и могут быть 
использованы при разработке стра-
тегических документов развития Ал-
маты.

К участию приглашаются канди-
даты до 40 лет с высшим образо-
ванием, опытом работы не менее 5 
лет и компетенциями в одной из за-
явленных областей. Всего будет ото-
брано 60 участников.

Прием заявок открыт до 26 апре-
ля 2026 года. Для участия необхо-
димо заполнить форму на сайте                
www.jastaralmaty.kz и предоставить 
пакет документов, включая резюме, 
мотивационное и рекомендательное 
письма.

Проект «Школа аналитики. Алма-
ты» станет площадкой для форми-
рования новых подходов к развитию 
города, объединяя экспертов, прак-
тиков и молодых специалистов для 
решения ключевых задач.
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Tarih boyunca günler ve 
ayların isimleri değişimler 
gösterdi. Türkiye’de kullanılan 
gün isimleri 1926’da, ay 
isimleri ise 1946’da bugünkü 
halini aldı. Türkler, tarih 
boyunca 6 ayrı takvim 
kullandı.

İnsanlık, var olduğundan beri zama-
nı ölçmeye çalışıyor...

Bu zamana kadar çok sayıda takvim 
geliştirildi. Türkiye’de ise Miladi Tak-
vim yürüklükte. Ülkemizde gün isimle-
ri son şeklini 100 yıl, ay isimleri ise son 
şeklini 70 yıl önce aldı.

Gün isimleri Arapça, 
Farsça, Süryanice

26 Aralık 1925’te kabul edilen ve 
‘Günün 24 Saate Taksimine Dair Ka-
nun’ 2 Ocak 1926’ta Resmi Gazete’de 
yayınlanarak yürürlüğe girdi. Dünyada 
genel olarak haft anın ilk günü pazar 
günü kabul ediliyor. Türkiye’de ise pa-
zartesi, haft anın ilk günü kabul edildi. 
Günler pazartesi, salı, çarşamba, per-
şembe, cuma, cumartesi ve pazar olarak 
belirlendi. Bu isimlendirmede, Osmanlı 
döneminden beri devam eden alışkanlık 
etkili oldu. ‘Haft a’ ismi Farsça ‘heft ’ keli-
mesinden dönüştü ve ‘7’ anlamına geli-
yor. Pazar, ‘yemek yenilen yer’ anlamına 
gelirken, ‘erte’ ise eski Türkçede ‘sabah’ 
anlamında kullanılan bir kelime. Salı, 
Arapça ‘3’ anlamında bir kelime, ‘cuma’ 
ise yine Arapça ‘toplanma’ anlamında. 
Çarşamba, Farsça ‘cehar şenbe' yani 
‘dördüncü gün’ kelimelerinden türüyor. 
Perşembe günü, haft anın pazardan baş-
laması nedeniyle dördüncü gün olarak 
isimlendiriliyordu. Penç şenbe (beşinci 
gün) ismi de perşembe olarak yine Fars-
çadan Türkçeye geçmiş bir kelime.

Gün isimleri 100, 
ay isimleri 70 yaşında

10 Ocak 1945'te kabul edilen yasay-
la ayların isimleri de son kez değişti ve 
1946 yılında kullanıma girdi. Ay isim-
leri 70 yıldır aynı şekilde kullanıyor. 
Bu değişiklikle  Teşrinievvel ayı Ekim, 

Teşrinisani ayı Kasım, Kanunievvel ayı 
Aralık, Kanunisani ayı ise Ocak olarak 
değiştirildi. Böylece 3 ayın adı Türkçe 
olurken, diğer ayların adı ise ağırlıklı 
olarak Osmanlı’dan beri devam eden 
şekilde bırakıldı. Mart, Mayıs, Ağustos 
ayları Latince, Şubat, Nisan, Haziran, 
Eylül ayları Süryanice, Kasım Arapça ve 
Temmuz İbranice kökenli isimler.

Gün isimleri 100, 
ay isimleri 70 yaşında

Geçmişte ‘Alaturka Saat’ ile gün ba-
tımı saat 12.00 olarak kabul ediliyor ve 
yeni gün başlıyordu. Bunun yerine 24 
saat sistemine geçildi ve 23.59’dan son-
ra yeni gün başlamış oldu. Türklerde 
geleneksel olarak yeni yılın ilk ayı Mart 
(21 Mart / Nevruz) olmasına rağmen, 
bu değişiklikle yeni yılın başlangıcı da 1 
Ocak olarak belirlendi.

Kullanılan diğer takvimler

Türkler, Miladi Takvim’den önce 
Hicri, Kameri, Celali ve Rumi gibi tak-
vimler de kullandı. Cumhuriyet öncesi 
İstanbul’da kullanılan takvim şu aylar-
dan oluşuyordu: Muharrem (aşure), 
Safer, Büyük Mevlût, Küçük Mevlût, 
Büyük Tövbe, Küçük Tövbe, Recep, Şa-
ban, Ramazan, Şeker Bayramı, Aralık, 
Kurban Bayramı.

Gün isimleri 100, 
ay isimleri 70 yaşında

Казахстанцев призвали добровольно 
сдать незарегистрированное оружие

За сданное оружие предусмотре-
но денежное вознаграждение

20 апреля стартует республикан-
ская акция по добровольному вы-
купу незаконно хранящегося огне-
стрельного оружия, боеприпасов и 
взрывчатых веществ.

По данным министерства, мероприятие направлено на профилактику 
правонарушений, предупреждение преступлений с применением незаре-
гистрированного оружия, а также повышение уровня общественной безо-
пасности.

Как отметил начальник управления общественной безопасности ДП 
Алматы Тимур Ногайбаев, участие в акции – это не только возможность 
избежать уголовной ответственности, но и внести вклад в безопасность 
общества.

«Граждане, добровольно сдавшие незаконно хранящееся оружие, 
освобождаются от уголовной и административной ответственности. Бо-
лее того, за сданное оружие предусмотрено денежное вознаграждение. 
Призываем жителей проявить гражданскую сознательность и воспользо-
ваться данной возможностью», – подчеркнул Тимур Ногайбаев.

В полиции напомнили, что прием оружия осуществляется в террито-
риальных подразделениях органов внутренних дел. Размер выплаты за-
висит от технического состояния оружия и определяется специальной ко-
миссией.

Стражи порядка подчеркивают, что подобные меры способствуют сни-
жению уровня преступности и укреплению принципа «Закон и порядок».

Дана АМЕНОВА

"Каждый значимый инвестпроект 
в Казахстане будет под прокурорским 
сопровождением", - Берик Асылов

Об этом на форуме по защите инвести-
ций с участием представителей отече-
ственных и иностранных инвесторов в 
Астане сообщил генеральный прокурор 
республики

В работе форума приняли участие представители ад-
министрации Президента, правительства, Мажилиса, НПП 

«Атамекен», ООН, ОБСЕ, ассоциации инвесторов Казахстана, посол Евросо-
юза.

Открывая мероприятие, Берик Асылов отметил, что данный форум являет-
ся подтверждением того, что защита инвестиций имеет важнейший государ-
ственный приоритет в Казахстане.

«Глава государства чётко обозначил позицию: инвестор должен чувство-
вать реальную защиту и быть уверенным в прозрачности и стабильности. 
Именно на этом строится современная инвестиционная политика нашей стра-
ны», - подчеркнул генпрокурор. 

Как сообщил Берик Асылов, на сегодняшний день республикой подписа-
но 48 межправительственных соглашений о поощрении и взаимной защите 
инвестиций, благодаря которым создан надёжный правовой фундамент для 
положительного инвестклимата.

«По Конституции на прокуроров возложена функция высшего надзора за 
соблюдением законности, в рамках которой мы также защищаем права людей 
и бизнеса. На сегодня мы уже помогли двум тысячам инвесторов и обеспечи-
ли запуск более 250 проектов на 30 тысяч рабочих мест», - рассказал Берик 
Асылов.

По его словам, Генпрокуратура напрямую подчинена Главе государства, 
независима от других госорганов и способна быстро реагировать на любые 
нарушения. В целях дальнейшего усиления механизма защиты инвесторов 
Президент своим Указом функции инвестиционного омбудсмена закрепил за 
генеральным прокурором. На базе главного надзорного органа страны создан 
Комитет по защите прав инвесторов.

«На местах мною назначены инвестиционные прокуроры на уровне заме-
стителей прокуроров областей. Каждый значимый инвестиционный проект в 
Казахстане – будет находиться под прокурорским сопровождением. Сейчас 
в Законе предусмотрен так называемый «прокурорский фильтр» для всех го-
сорганов. Они без согласия прокурора: не вправе проверять инвестора, при-
останавливать его деятельность, отзывать лицензии и налагать иные ограни-
чения», - подчеркнул глава Генпрокуратуры.

Как отметил Берик Асылов, это – реализация надзорной функции ГП. 
Если решение либо действие госоргана незаконно – Генпрокуратура его от-
менит, а виновные должностные лица будут наказаны. Если есть препятствия 
в законодательстве – то они тоже будут устранены.

«Мною поручено Комитету провести ревизию подзаконных актов государ-
ственных органов на предмет явных или скрытых барьеров. Они не должны 
снижать те гарантии, которые установлены для граждан и бизнеса в Консти-
туции. Генеральная прокуратура обеспечит соблюдение прав инвесторов в 
чётком соответствии с обозначенной Главой государства концепцией «Закон 
и порядок», - сообщил генпрокурор.

Также Берик Асылов отметил ключевую роль инвестиционного штаба при 
правительстве в оперативном решении вопросов бизнеса. По его словам 
штаб стал реальным инструментом защиты: за 2 года рассмотрено свыше 
200 инвестпроектов на сумму более $100 млрд. Объем инвестиционных со-
глашений вырос в 15 раз.

Берик АСЫЛОВ
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ЯСИН 
МУСТАФАЕВ — 
ВОСХОДЯЩАЯ

 ЗВЕЗДА ВОЛЬНОЙ 
БОРЬБЫ

В мире спорта есть 
имена, которые звучат 
особенно гордо, — имена 
тех, кто своим трудом, 
упорством и силой духа 
прокладывает путь к вер-
шинам. Одним из таких 
ярких представителей 
является Ясин Муста-
фаев — молодой, но уже 
титулованный спортсмен, 
ставший настоящей гор-
достью нашего народа.

С ранних лет Ясин проявлял 
неподдельный интерес к вольной 
борьбе — виду спорта, который тре-
бует не только физической мощи, 
но и железной воли, тактического 
мышления и внутренней дисципли-
ны. Его путь к успеху не был про-
стым, но именно через испытания 
формируется характер настоящего 
чемпиона.

Сегодня Ясин Мустафаев — кан-
дидат в мастера спорта по вольной 
борьбе, чемпион международного 
турнира, а также неоднократный 
чемпион области. За этими дости-
жениями стоят годы изнурительных 
тренировок, постоянная работа над 
собой и стремление быть лучшим. 
Свою спортивную карьеру Ясин 
начал под руководством опытно-
го наставника — Башатова Фарида 
Фахриевича. Именно он стал тем 
человеком, который сумел разгля-
деть в юном спортсмене большой 
потенциал и заложил основу его 
будущих побед. Под его руковод-
ством Ясин сформировал ключевые 
качества настоящего борца: вынос-
ливость, технику и стремление ни-
когда не сдаваться.

В настоящее время Ясин про-
должает совершенствовать своё 
мастерство под руководством Аби-
това Аман Дина. Благодаря про-
фессионализму тренера и упорству 
самого спортсмена, он уверенно 
выходит на новый уровень, де-
монстрируя зрелую борьбу, такти-
ческую грамотность и настоящий 
спортивный характер. 

Мустафаев Ясин — это не просто 
имя в списке победителей. Это сим-
вол целеустремлённости, пример 
для молодёжи и доказательство 
того, что большие достижения начи-
наются с большой мечты. Его успе-
хи вдохновляют, его труд вызывает 
уважение, а его дальнейший путь 
обещает ещё более громкие побе-
ды. Такие спортсмены, как Ясин, 
формируют лицо нашего спорта и 
укрепляют веру в то, что у нашей 
страны — большое будущее.

София АЮПОВА

Білім беру жүйесі кез 
келген елдің әлеуметтік, 
экономикалық және мәде-
ни дамуының негізгі көр-
сеткіштерінің бірі болып 
табылады. АҚШтың мектеп 
жүйелері тарихи, құқықтық 
және ұйымдастырушылық 
жағынан әртүрлі дамыға-
нымен, негізгі мақсаты 
— сапалы білім беру және 
оқушылардың әлеуетін 
ашу. Мектептер негізінен 
мемлекеттік және жеке мен-
шік болып бөлінеді, бірақ 
олардың құрылымы, қаржы-
ландырылуы, еркіндігі мен 
қоғамдағы рөлі жағынан 
айырмашылықтары бар.

АҚШ-та білім беру жүйесі орта-
лықтандырылған емес, яғни әр штат 
пен мектеп округінің (school district) 
өз ережелері мен бағдарламалары 
болуы мүмкін. Сондықтан мектеп түр-
лері де алуан түрлі.

АҚШ-тағы ең кең таралған мектеп 
түрі — мемлекеттік мектептер. Олар 
мемлекет қаржысымен, нақтырақ ай-
тқанда жергілікті салықтар, штаттық 
және федералдық бюджет есебінен 
қаржыландырылады. Олардағы не-
гізгі ерекшеліктер: оқу тегін, барлық 
балалар үшін қолжетімді, оқушылар 
көбіне тұрғылықты мекенжайы бой-
ынша қабылданады, мемлекеттік 
стандарттарға сай жұмыс істейді, ар-
найы білім беру, инклюзия, тілдік қол-
дау (ELL/ESL) сияқты қызметтер жиі 
жақсы дамыған. 

Бұл дегеніміз АҚШ тағы барлық 
оқушыларға қолжетімділік, инклю-
зивтілік, түрлі әлеуметтік топтардан 
келген балалар бірге оқиды. 

Чартерлік мектептер — АҚШ білім 
беру жүйесіндегі ерекше құбылыс. 
Олар ресми түрде мемлекеттік мек-
тептерге жатады, бірақ басқару мен 
оқу бағдарламасы жағынан көбірек 
еркіндікке ие.

Бұл мектептердің ерекшеліктері 
мен артықшылықтары: инновация 
енгізуге ыңғайлы, ата-аналар үшін 
таңдау мүмкіндігін арттырады, жаңа 
оқыту модельдерін сынауға мүмкіндік 
береді. 

Ол негізгі кемшіліктері болса, са-
пасы біркелкі емес, кейбіреулерінде 
оқушыны іріктеу немесе қабылдау 
әдістері жанама теңсіздік туғызуы 
мүмкін, қоғамда мемлекеттік білімді 
әлсіретеді деген сын бар. 

Кейде Чартерлік мектептерді 
АҚШ-тағы мемлекеттік және жеке 
мектептің аралас үлгісі деп те сипат-
тайды, бірақ заңдық тұрғыдан олар 
көбіне мемлекеттік мектеп саналады.

Келесі мемлекеттік мектертер 
түрі ол магниттік мектептер (Magnet 
Schools). Бұл да мемлекеттік жүйе-
ге жататын, бірақ арнайы бағыттағы 
мектептер. Ол бағыттар ғылым және 
технология (STEM), өнер, халықара-
лық бағдарламалар, тілдер, дарын-
ды балаларға арналған бағыттар, бір 
сөзбен айтсақ ол мамандырылған 
мектептер деуге болады. 

Бұл мектептерде кейде ауданнан 
тыс оқушыларды да қабылдай алады 
және белгілі бір академиялық немесе 
шығармашылық бағытқа мамандана-
ды. 

Келесі мектертер түрі ол жеке 
меншік мектептер (Private Schools).

АҚШ-та жеке меншік мектептер 
мемлекеттен тәуелсіз жұмыс істейді. 
Олар оқу ақысымен, демеушілермен, 
қорлармен немесе діни ұйымдармен 
қаржыландырылады. Ол жердегі 
ерекшеліктер: оқу ақылы; өз бағдар-
ламасын немесе тәрбие моделін 
ұстана алады, кейбіреуі діни, кейбіре-
уі зайырлы, оқушыларды іріктеп қа-
былдауы мүмкін. 

Жеке мектептердің келесі түрлері 
бар:

• Independent schools — тәуел-
сіз жеке мектептер 

• Religious schools — діни мек-
тептер 

• Boarding schools — жатақхана-
лы мектептер 

• Preparatory schools — универ-
ситетке дайындайтын мектептер 

Жеке меншік мектептердің ар-
тықшылықтарына сыныптардың 
шағын болуы, бағдарламалардың 
икемділігі және кейбір мектептердің 

академиялық деңгейі өте жоғары бо-
луы саналса, ал кемшіліктеріне ол 
мектептердің қымбат болуы, 

барлық отбасы үшін қолжетімді 
еместігі және әлеуметтік теңсіздікті 
күшейтуі мүмкіндігі жатады. 

АҚШ елінде үйде оқыту 
(Homeschooling) жолға қойылған және 
кейбір ата-аналар балаларын үйде 
оқытуды діни көзқарас, қауіпсіздік, 
оқу сапасына қанағаттанбау, арнайы 
білім қажеттілігі және жеке оқыту 

қарқыны сынды себептер бойынша 
таңдайды. Мектептің бұл түрі АҚШ-та 
заңмен рұқсат етілген және кей штат-
тарда кең таралған.

 NCES, Pew Research, Learning 
Policy Institute, EdChoice деректері 
бойынша жинақталған статистикалық 
мәліметтерге көз салсақ, онда 2024–
2025 оқу жылында АҚШ тағы барлық 
K 12 мектептер саны (K–12 деңгейі) 
шамамен 115 000+ мектеп(оның ішін-
де қоғамдық және жеке). 

Ал оқушылар саны 2024–2025 
оқу жылы бойынша мемлекеттік және 
чартер мектептерде шамамен 49 мил-
лионнан астам оқушы оқиды ( 91 % 
жалпы K–12). Олардың ішінде чар-
тер мектептерге 3.7 3.8 миллион 
оқушы қатысады ( 7–8 % мемле-
кеттік оқушылардан). Charter мектеп-
тердің динамикасы соңғы 10 жыл-
да өсті — 2.1 млн (2011) ~3.7–3.8 
млн (2021 2025). Жеке мектептерде 
оқушылар саны (Private, Independent, 
Religious, Preparatory, Boarding) Жеке 
мектептерде ~4.7 миллион оқушы 
оқиды ( 9 % жалпы K–12 оқушы-
лар) және мектептер саны шамамен 
~29 700–30 000. Жеке мектептердің 
көпшілігі ( 66–75 %) діни бағытта 
жұмыс істейді. 

Home Schooling (үйде оқыту) 
2024–2025 оқу жылында шамамен 
3.4 миллион мектеп жасындағы бала 
үйде оқиды ( 6–7 % K–12). 

Бұл сан homeschooling тің кей 
штаттарда соңғы бірнеше жылда 
жоғарылап келе жатқанын көрсетеді, 
әсіресе пандемиядан кейінгі кезеңде. 

Мәліметтер ресми «Ұлттық білім 
бері статистикасы орталығының»  
2030 жылы дейінгі деректер мен бол-
жамдар  және «Білім беру статистика-
сының  2030 жылға дейінгі болжамда-
ры» бағдамаларынан алынды.

Сонымен, 2030–2035 жылдар 
аралығында АҚШ-тағы білім беру 

жүйесінде мемлекеттік мектептердің 
үлесі біртіндеп азаюы, чартер мек-
тептері мен үйде оқытудың үлесінің 
өсуі, ал жеке мектептердің саны са-
лыстырмалы түрде тұрақты қалуы 
күтіледі. Бұл үрдістер жалпы білім 
беру нарығында баламалы және 
икемді нұсқаларға сұраныстың ар-
туын көрсетеді.

Дилфуза РОЗИЕВА 
PhD докторы, доцент

ШЕТ ЕЛДЕГІ ОРТА БІЛІМ
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Недавно наш земляк - актер 
киностудии «Ленфильм», журна-
лист и писатель Шерхан Абдиевич 
Абилов узнав о том, что в г. Тур-
кестане есть  средняя школа № 6 
имени Маншук Маметовой, а также 
школьный музей, решил отправить 
им в подарок 20 книг о Великой 
Отечественной войне. Вначале он 
поговорил с Рустемовым Шынгы-
сом Токтасулы -  учителем исто-
рии, который занимается школь-
ным музеем. Он сразу отправил 
видео-ролик о школе, носящей имя 
казахстанской героини.  

Конечно, имя первой женщины – 
героя Востока знают миллионы лю-
дей. Она стала одной из 600 тысяч 
казахских героев, погибших на полях 
Второй мировой войны. Ее настоящее 
имя - Мансия, и так как она не могла 
правильно его произносить, поэтому и 
называла себя Маншук. Маметова ро-
дилась 23 октября 1922 г. в ауле Жиек-
кум. В 1938 г. после окончания школы, 
поступила в Казахский государствен-
ный медицинский институт. В 1942 г. 
была призвана в Красную Армию. Она 
стала пулеметчицей 100-й отдельной 
стрелковой бригады. 

Военную присягу принимала в сен-
тябре 1942 г.: «Я дочь казахского на-
рода. На фронт пришла добровольно. 
Клянусь казахскому народу, что рука 
об руку с русскими, украинцами, бело-
русами, киргизами, узбеками и другими 
братьями и сестрами буду беспощад-
но мстить фашистам за все зверства и 
злодеяния. Клянусь сражаться до по-
следней капли крови!» В одном из пи-
сем Маншук написала: «Если погибну, 
то за Родину, за отца и за вас».

В 1943 г. в сражении под городом 
Невель Псковской области, несмотря 
на тяжелое ранение, юная пулемет-
чица Маншук заменила погибших то-
варищей, приняла бой и уничтожила 
более 70 солдат противника. Этот бой 
стал последним сражением старшего 
сержанта Маншук Маметовой, а ведь 
ей на тот момент было всего 20 лет. 
Маншук сражалась 416 дней. Ее под-
виг стал примером бесстрашия и ге-
роизма. Она похоронена в Невеле. 1 
марта 1944 г. Маншук Маметова была 
посмертно удостоена звания Героя 
Советского Союза - высшей воинской 
награды страны. 

Скоро Рустемов Шынгыс Токтасу-
лы получил посылку из Санкт-Петер-
бурга и передал в школьный музей на 
постоянное государственное хране-
ние книги о Великой Отечественной 
войне из личной библиотеки Шерхана 
Абдиевича. В посылке книги: «Полко-

водцы и военачальники Великой Оте-
чественной», ЖЗЛ, Москва – 1970 г.  
– 448 стр. с илл.; «Генерал Симоняк» 

М. Стрешинский, И. Франтишев – 
Лениздат – 1971 г. – 368 стр. с илл.; 
«Черняховский» А. Шарипов – Мо-
сква – 1972 г.  – 384 стр.; «На служ-
бе штабной» Г.С. Надысев – Москва 
– 1976 г. – 270 стр. с илл.; «Погра-
ничники» ЖЗЛ Г. Ананьев, М. Смир-
нов – Москва – 1977 г. – 384 стр. 
с илл.; «Балтийское небо», «Варя» 
в 2-х томах – Николай Чуковский – 
Москва – 1977 г. – 528 стр. и 461 
стр.; «Судьба человека» Михаил Шо-

лохов – Москва – 1977 г. – 240 стр.; 
«В годы военные» П.К. Кошевой – 
Москва – 1978 г. – 286 стр. с илл.; 
«Третья ракета. Дожить до рассвета» 
Василь Быков – Лениздат – 1981 
г. – 256 стр.; «Воспоминания и раз-
мышления» в трех томах Маршал Г.К. 
Жуков; «На службе Отечеству» К.А. 
Мерецков – Москва – 1984 г. – 456 
стр.; «Повести» Василь Быков – Ле-
низдат – 1987 г. – 607 стр.; «Волоко-
ламское шоссе»-«Новое назначение» 
Александр Бек – Москва – 1988 г. 
– 480 стр.; «Дело всей жизни»-«Вос-
поминания» в 2-х томах А.М. Васи-
левский – Москва – 1989 г. – 320 
стр. и 303 стр. с илл.; «Каким мы его 
помним» Маршал Жуков – Москва 
– 1989 г. – 416 стр. с илл; «Маршал 
Жуков» Владимир Карпов – Москва 
– 1992 г. – 462 стр. с илл. Конечно, 
это только начало.

Шерхан Абдиевич планирует по-
полнить школьный Музей Маншук Ма-
метовой экспонатами с поле боя на 
Невском пятачке Кировского района 
Ленинградской области. Здесь рабо-
тает поисковый отряд «Святой Геор-
гий», которым командуют Алексеев 
Олег Борисович и Тяпушкин Алексей 
Анатольевич. Шерхан Абдиевич зна-
ком с ними более 15 лет, и когда на-
ходят медальоны погибших солдат из 
Казахстана, то сразу сообщают ему. 
Он пишет в газету «ОТЗОВИТЕСЬ! 
ОТКЛИКНИТЕСЬ!» о том, что найден 
погибший солдат из Казахстана. Наша 
газета «Ахыска» тоже неоднократно 
публиковала информацию о таких со-
бытиях.

Хотелось бы пожелать Шерхану 
Абдиевичу крепкого здоровья, семей-
ного счастья, радости и улыбок. Пусть 
ваша жизнь будет наполнена яркими 
эмоциями и хорошими событиями. 
Желаем также продолжать пополнять 
казахстанские музеи памятными экс-
понатами. Успехов!

 
Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

МУЗЕЙ МАНШУК МАМЕТОВОЙ 
В Г. ТУРКЕСТАНЕ ПОПОЛНИЛСЯ 

НОВЫМИ КНИГАМИ
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